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NOTA
EU01_114478 Conga Rockstar RS70 Pet Flex

ES . La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos
del aparato.

EN . The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE . Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fiir alle Codevarianten
des Gerats.

IT . La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a tutte le varianti di
codici dell'apparecchio.

PT . A codificacdo apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
cédigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL « Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vsechny kédové varianty
spotrebice.

TR . Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tiim kod varyantlari icin gecerlidir.

GR « H kwdikoTroinon o€ auTtd To eyxeIpidIo €ival YeVIKA Kal IOXUEI yia OAEG TIG TTapAAAayEG
KWOIKA TNG CUCKEUNG.

CAT . La codificacié del manual és generica i s'aplica a totes les variants de codis de l'aparell.
HU « Ez a kézikdnyv egységes kddolast hasznal, amely az eszk6z minden tipusara érvényes

g o 1d3dsd el ssibed eds zest et @l 1dee deehts daez st g loes <ideels.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Figural
1. Cuerpo principal con depésito de polvo
Tubo de aspiracion
Tubo extensible
Bateria
Cargador
Soporte de pared
Tacos de pared y tornillos
Base de peine con cabezal de cepillo de aseo para mascotas
Cabezal de cepillo de plas para mascotas
. Cepillo motorizado
11. Boquilla para ranuras
12. Cepillo 2 en1para tapicerias

WCENoOU s WN
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Figura 2
1. Botdn de vaciado del depésito

2. Parteinferior del depdsito de polvo
3. Botoén de liberacién del depésito de polvo
4. Puerto de carga
5. Botoén de liberacién de la bateria
6. Botén de encendido/ apagado
7. Conjunto ciclénico
8. Depdsito de polvo
9. Cuerpo principal
10. Pantalla
11. Botdn de control de velocidad
12. Bateria
Figura 3
Pantalla
1. Indicador de nivel de velocidad
- Modo ECO
- Modo MEDIO
- Modo TURBO
- Modo AUTO
2. Indicador de estado de bateria
3. Botoén de control de velocidad
4. Indicador de limpieza de filtro
5. Indicador de cepillo motorizado bloqueado

6 I CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX
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NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja
originaly otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el
aparato si necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original,
aseglrese de reciclar todos los elementos correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica Oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

Aspirador vertical

Tubo flexible

Bateria extraible

Soporte de pared con funcién de carga
Accesorio 2 en 1 para muebles
Accesorio para esquinas

Tubo extensible

Cepillo para mascotas

No retire el nimero de serie del producto, para mantener una correcta trazabilidad de su
equipo en caso de solicitar asistencia.

3. INSTALACION

Montar la bateria
Fig. 4

1. Inserte la baterfa en el cuerpo principal.
2. Compruebe que el botdn de liberacién de la bateria esta en la posicién de blogueo.

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX 7
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Montar el tubo de aspiracién y el cepillo motorizado
Fig.5

1. Inserte el tubo de aspiracidon en la conexién de succién.

2. Compruebe que el botdn de liberacién del tubo de aspiracidén esta en la posicion de
bloqueo.

3. Conecte el cepillo motorizado al tubo de aspiracion.

4. Compruebe que el botén de liberacién del cepillo motorizado estd en la posicién de
blogueo.

Montar los accesorios

1. Los accesorios pueden conectarse directamente a la conexion de succion. Fig. 6

2. Alternativamente, los accesorios pueden conectarse también directamente al tubo de
aspiracién para su uso. Fig. 7

Montaje accesorio para mascotas
Fig. 8

1. Introduzca el tubo extensible con la conexidn de succién.

2. Compruebe que el botdn de liberacién del tubo esté en la posicién de blogueo.

3. Conecte la base de peine con cabezal de cepillo de aseo al tubo extensible para el uso
con mascotas.

4. Elcabezal de cepillo de plas también puede sustituir al cabezal de cepillo de aseo.

4. FUNCIONAMIENTO

Encendido/Apagado

- Para poner en marcha el aspirador, pulse el botén de encendido/apagado. El aspirador se
iniciara en modo ECO (baja potencia).

- Para cambiar el nivel de potencia, pulse el botén de control de velocidad. El aspirador
cambiard entre los modos: ECO, MED, TURBO y AUTO.

- Laalta potencia (modo TURBO) ofrece una mayor succién, pero reduce la autonomia.

- Enmodo AUTO, la potencia se ajusta automaticamente segln la cantidad de polvo
detectada.

- Para apagar el aspirador, pulse de nuevo el botén de encendido/apagado.

Figura 9

1. Botdn de encendido/ apagado
2. Botén de control de velocidad

8 I CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX
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Recarga
Fig. 10

Aviso: Utilice inicamente el cargador suministrado con el aspirador para su recarga.

Para cargar la bateria:

1. Inserte el conector del cargador en el puerto de carga de la bateria.

2. Los indicadores de estado de la bateria en la pantalla y en la bateria parpadearan
mientras se carga.

Nota: Los indicadores de estado de la bateria parpadearan secuencialmente (del primero al

tercero).

3. Tras aproximadamente 4, 5 horas, los indicadores de estado de la bateria en la pantalla
mostraran 100% y todos los indicadores de la bateria se iluminaran de forma fija, lo que
significa que el aspirador estd completamente cargado.

4. Los indicadores de estado de la bateria en la pantallay en la bateria se apagaran 5
minutos después de la carga completa.

Nota: La bateria puede extraerse del cuerpo principaly cargarse por separado.

Leyenda figura 10
1. Indicador de estado de bateria en la pantalla
2. Indicador de estado de la bateria en la bateria

Durante el uso del aspirador, los indicadores de estado de la bateria en la pantalla se
reduciran del100% a 0, y los indicadores de la bateria pasaran de tres luces a una. Después
de varios minutos, la ultima luz parpadeard, la luz de la bateria se apagard y el aspirador se
apagara.

Notas:
- Serecomienda recargar el aspirador antes de que la bateria se agote por completo.
- Serecomienda recargar el aspirador completamente antes de guardarlo.

Reemplazar de la bateria
Fig. 1

1. Pulse el botén de liberacion de la bateria.

2. Extraiga la bateria del cuerpo principal.

3. Para colocar una bateria nueva, insértela en el cuerpo principal en la direccién
correcta.

4, Empuje la bateria hasta que el botdn de liberacion de la bateria quede en la posicién
de bloqueo.

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX I
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Uso del soporte de pared
Fig. 12

1. Seleccione una ubicacién adecuada en la pared, preferiblemente cerca de una toma
de corriente. La altura debe permitir colgar el aspirador con el tubo de aspiraciény el
cepillo motorizado acoplados.

2. Utilice dos tacos y tornillos para fijar el soporte de pared a la pared.

3. Elsoporte esta disefiado para fijar la parte central de la bateria del aspirador.

4. Elaspirador puede recargarse mientras esta colgado en el soporte de pared, una vez
que el cargador esté bien conectado.

5. Los accesorios pequefos también pueden guardarse insertandolos en los orificios
situados a ambos lados del soporte de pared.

5. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Depésito de polvo

1.

Pulse el botén de liberacién del tubo de aspiracién y retirelo junto al cepillo para suelos
de la unidad.

Pulse el botén de vaciado del depdsito para vaciar el depdsito de polvo. Fig. 13

Cierre la parte inferior del depésito de polvoy aseglrese de que el botén de liberacion de
la parte inferior del depdsito esta en la posicién de bloqueo.

Filtros y conjunto ciclénico

1
2.
3.

TS

8.
9.

10.

.

12.

Pulse el botén de liberacién del depdsito de polvo.

Sujete el extremo del depdsito de polvo.

Tire hacia arriba (en direccién vertical) para separar el conjunto del depésito de polvo del
cuerpo principal. Fig. 14

Retire el filtro de esponja del depésito de polvo. Fig. 15

Retire el filtro HEPA del cuerpo principal. Fig. 16

Limpie el filtro de esponja y el filtro HEPA con un cepillo o lavelos con agua corriente
(max. 40°0).

Después de lavarlos, déjelos secar al menos 24 horas o hasta que estén completamente
secos antes de volver a colocarlos.

Sujete el conjunto ciclénico y retirelo del depésito de polvo. Fig. 17

Limpie el polvo alrededor de la malla de acero inoxidable con el cepillo.

Vuelva a colocar el conjunto ciclénico en el depésito de polvo después de limpiarlo.
Vuelva a colocar el filtro de esponja y el filtro HEPA en orden.

Monte el depésito de polvo en el cuerpo principal.

Nota: Alinee primero la parte frontal superior con el mecanismo de blogueo (LOCK) y luego
presione el extremo del depésito hacia abajo hasta que encaje. Fig. 18

10
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13. Asegurese de que el botén de liberacién del depésito de polvo esta en la posicion de
bloqueo.

PRECAUCION: No olvide el filtro de esponja y el filtro HEPA. Aseglirese de montarlos
correctamente antes de usar el aspirador.

Rodillo del cepillo motorizado

Tome el cepillo para suelos motorizado y girelo hacia un lado.

Presione un lado del rodillo con un dedo y, con dos dedos, extraiga el rodillo. Fig. 19
Limpie el polvoy el pelo alrededor del rodillo del cepillo para suelos.

Después de limpiarlo, inserte el rodillo en la cavidad del cepillo para suelos. Fig. 20
Alinee la cavidad del rodillo con las guias de la base del cepillo para suelos.
Empuje el rodillo hasta que quede en la posicién correcta.

ouv s wN

Restablecer el recordatorio de limpieza del filtro

1. Después de 10 horas de uso del aspirador, el recordatorio de limpieza del filtro en la
pantalla se ilumina. Fig. 21

2. Después de limpiar el filtro HEPA, mantenga pulsado el botdn de control de velocidad
durante 3 segundos para restablecer el recordatorio. Fig. 22

Restablecer el indicador de cepillo motorizado bloqueado

1. Cuando el rodillo del cepillo motorizado esta bloqueado, el indicador de cepillo
motorizado bloqueado en la pantalla parpadea. Fig. 23

2. Después de limpiar el rodillo del cepillo motorizado, pulse el botén de encendido/
apagado para apagar el aspirador.

3. Vuelva a pulsar el botén de encendido/apagado. El aspirador se encenderdy el Indicador
de cepillo motorizado bloqueado se restablecerd.

6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si durante el uso del producto se dan las siguientes condiciones, el usuario puede revisarlas y
solucionarlas sin ayuda:

Problema Posible causa Posible solucién
Elaspirador no se Sin bateria Cargar la bateria.
enciende.

Bateria no insertada. Monte la bateria.

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX 1
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Rotura en elinterior.

Péngase en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec.

Ruido inusual.

Depdsito de polvo
lleno, orificio de aire
bloqueado.

Limpie el depésito de polvo.

Baja succion.

Depésito de polvo
lleno o bloqueado.

Limpie el depdsito de polvo.

Baja potencia.

Cargue el aspirador.

Conducto de aire

Limpie el conducto del aire.

obstruido.
Elaspirador no carga. Adaptador no Conecte el adaptador a la corriente.
conectado a la
corriente.
Adaptador no Conecte el adaptador al puerto de

conectado al puerto
de carga.

carga.

Adaptador roto o
uso de adaptador
incorrecto.

Cambie el adaptador.

Rotura en el interior
del aspirador.

Péngase en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec.

Elrodillo del cepillo para

suelos no funciona.

Elrodillo del cepillo
estd bloqueado.

Limpie el rodillo del cepillo para
suelos.

Fuga de polvo.

Filtro roto.

Cambie el filtro.

Sin filtro.

Cologue elfiltro.

12
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7. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta
publicacién no podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema
de recuperacién, transmitirse o distribuirse por ningiin medio (electrénico, mecanico,
fotocopia, grabacién o similar) sin la previa autorizacion de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con
los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas
aplicables en la Unién Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y
probado con el cumplimiento de los estandares de seguridad y calidad

requeridos. El texto completo de la Declaracién de Conformidad de la UE se puede encontrar
en la siguiente direccion web: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX I 13
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1. PARTS AND COMPONENTS
Fig.1
1. Main body with dust container
2. Suction tube
3. Extensible tube
4. Battery
5. Charger
6. Wall bracket
7. Wall plugs and screws
8. Grooming brush base with pet brush head
9. Pet bristle brush head
10. Motorised brush head
11. Crevice tool
12. 2-in-1upholstery brush
Fig. 2
1. Dust container emptying button
2. Dust container bottom
3. Dust container release button
4. Charging port
5. Battery release button
6. Power button
7. Cyclonic assembly
8. Dust container
9. Main body
10. Display
11. Speed control button
12. Battery
Fig. 3
Display
1. Speed levelindicator light
- ECOmode
- MEDIUM mode
- TURBO mode
- AUTO mode
2. Battery status indicator light
3. Speed control button
4. Filter cleaning warning indicator
5. Blocked motorised brush warning indicator

14
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NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

This appliance comes in a packaging designed to protect it during transport. Take the
appliance out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box
and other packaging materials in a safe place to prevent damage to the appliance if you
need to transport it in the future. If you wish to dispose of the original packaging, make
sure all items are recycled properly.

Check that all parts and components are included and in good condition. If any of them
are missing or damaged, please contact Cecotec's Official Technical Support Service
immediately.

Box content

Upright vacuum cleaner

Flexible hose

Removable battery

Wall-bracket with charging function
2-in-1furniture accessory

Crevice tool

Extensible tube

Pet brush

Do not remove the product's serial number in order to keep proper traceability if technical
assistance is required.

3. INSTALLATION

Battery installation
Fig. 4

1. Insert the battery into the main body.
2. Make sure the battery release button is in the locked position.

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX 15
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Attaching the suction tube and motorised brush head

Fig. 5.
1. Insert the suction tube into the suction inlet.
2. Make sure the suction tube release button is in the locked position.
3. Connect the motorised brush head to the suction tube.
4. Make sure the motorised brush head release button is in the locked position.

Attaching accessories
1. Accessories can be connected directly to the suction inlet. Fig. 6.
2. Alternatively, accessories can also be attached directly to the suction tube for use. Fig. 7

Pet grooming accessory assembly

Fig. 8
1. Insert the extensible tube into the suction inlet.
2. Make sure the suction tube release button is in the locked position.
3. Connect the grooming brush base with pet brush head to the extensible tube.
4. The bristle brush head can also be used to replace the pet brush head.
4. OPERATION
Power On/Off

- To switch on the vacuum cleaner, press the power button. The appliance will start in ECO
mode (low power).

- Tochange the power level, press the speed control button. The vacuum cleaner will cycle
between modes: ECO, MED, TURBO and AUTO.

- High power (TURBO mode) provides greater suction but reduces runtime.

- InAUTO mode, the power automatically adjusts according to the amount of dust
detected.

- To switch off the vacuum cleaner, press the power button again.

Fig.9
1. Power button
2. Speed control button

Charging

16 I CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX
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Fig. 10
Note: Only use the charger supplied with the vacuum cleaner for charging.

To charge the battery:

1. Insert the charger connector into the battery charging port.

2. The battery status indicator lights on both the display and battery will flash during
charging.

Note: The battery status indicator lights will flash sequentially (from first to third).

3. After approximately 4.5 hours, the battery status indicator lights on the display will show
100% and all battery indicator lights will remain steadily lit, indicating that the vacuum
cleaner is fully charged.

4. The battery status indicator lights on both the display and battery will turn off 5 minutes
after full charge.

Note: The battery can be removed from the main body and charged separately.

Fig. 10 key:
1. Battery status indicator light on the display
2. Battery status indicator light on the battery

During vacuum cleaner operation, the battery status indicator lights on the display will
decrease from 100% to 0%, and the battery indicators will reduce from three lights to one.
After several minutes, the last light will flash, the battery light will turn off, and the vacuum
cleaner will shut down.

Note:

- Itisrecommended to recharge the vacuum cleaner before the battery is completely
depleted.

- Itis recommended to fully charge the vacuum cleaner before storage.

Battery replacement

Fig. M
1. Press the battery release button.
2. Remove the battery from the main body.
3. Toinstall a new battery, insert it into the main body in the correct orientation.
4. Push the battery until the battery release button clicks into the locked position.

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX 17



ENGLISH

Wall bracket usage
Fig. 12

1. Select a suitable wall location, preferably near a power socket. The height should
allow the vacuum cleaner to hang with the suction tube and motorised brush head
attached.

2. Usetwo wall plugs and screws to secure the wall bracket to the wall.

3. The bracket is designed to secure the central part of the vacuum cleaner's battery.

4. Thevacuum cleaner can be charged while hanging on the wall bracket, once the
charger is properly connected.

5. Smallaccessories can also be stored by inserting them into the holes located on both
sides of the wall bracket.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Dust container

1.

Press the suction tube release button and remove both the tube and floor brush from the
unit.

Press the dust container release button to empty the dust container. Fig. 13

Close the dust container bottom and ensure the bottom release button is in the locked
position.

Filters and cyclonic assembly

1
2.
3.

v

8.
9.

10.

1.

12.

Press the dust container release button.

Hold the dust container end.

Pull upwards (vertically) to separate the dust container assembly from the main body.
Fig. 14

Remove the foam filter from the dust container. Fig. 15

Remove the HEPA filter from the main body. Fig. 16

Clean the foam filter and HEPA filter with a brush or wash them under running water
(max. 40 °C).

After washing, allow them to dry for at least 24 hours or until completely dry before
reinstalling.

Hold the cyclonic assembly and remove it from the dust container. Fig. 17

Clean dust around the stainless steel mesh with the brush.

Reinstall the cyclonic assembly into the dust container after cleaning.

Replace the foam filter and HEPA filter in sequence.

Attach the dust container onto the main body.

Note: First align the upper front with the locking mechanism (LOCK), then press down the
container end until it clicks into place. Fig. 18

13.

18

Make sure the dust container release button is in the locked position.
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CAUTION: Do not forget the foam filter and HEPA filter. Make sure they are properly installed
before using the vacuum cleaner.

Motorised brush roller

1.

2.

ouv s w

Take the motorised floor brush and turn it to one side.

Press one side of the roller with one finger and use two fingers to remove the roller. Fig.
19

Clean dust and hair from around the floor brush roller.

After cleaning, insert the roller into the floor brush cavity. Fig. 20

Align the roller cavity with the floor brush base guides.

Push the roller until it sits in the correct position.

Resetting the filter cleaning warning indicator

1.

After 10 hours of vacuum cleaner use, the filter cleaning reminder on the display will light
up. Fig. 21

After cleaning the HEPA filter, press and hold the speed control button for 3 seconds to
reset the reminder. Fig. 22

Resetting the blocked brush warning indicator

1.

When the motorised brush roller is blocked, the blocked brush warning indicator on the
display flashes. Fig. 23

2. After cleaning the motorised brush roller, press the power button to turn off the vacuum
cleaner.

3. Press the power button again. The vacuum cleaner will start, and the blocked brush
warning indicator will reset.

6. TROUBLESHOOTING

If the following conditions occur during use, the user can check and resolve them without

assistance:

Problem Possible cause Possible solution

The upright vacuum
cleaner does not turn
on.

No battery.

Charge the battery.

The battery is not inserted.

Install the battery.
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Internal damage.

Contact Cecotec's Official
Technical Support Service.

Unusual noise.

Dust container full,
blocked air inlet.

Clean the dust container.

Low suction.

Dust container full or
blocked.

Clean the dust container.

Low power.

Charge the vacuum cleaner.

Blocked air inlet.

Clean the air inlet.

The vacuum cleaner
does not charge.

Adapter not connected to
power supply.

Connect the adapter to the power
supply.

Adapter not connected to
the charging port.

Connect the adapter to the
charging port.

Broken adapter or wrong
adapter used.

Replace the adapter.

Internal vacuum cleaner
damage.

Contact Cecotec's Official
Technical Support Service.

The floor brush roller
does not work.

Brush roller blocked.

Clean the floor brush roller.

Dust leakage.

Broken filter.

Replace the filter.

Missing filter.

Install the filter.

7. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or
in part, be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means

(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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8. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the
essential requirements and other relevant provisions of the regulations
applicable in the European Union. This appliance has been designed,
manufactured and tested in compliance with required safety and quality

standards. The full text of the EU Declaration of Conformity can be found on the following
website: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1

Image 2

22

1.
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12.

1.

CENoOV s WN

GEESVONN

Corps principal avec réservoir de saleté

Tube d'aspiration

Tube extensible

Batterie

Chargeur

Support mural

Cheuvilles et vis

Brosse pour les poils des animaux (toilettage)
Brosse a poils pour animaux de compagnie

. Brosse motorisée

Buse a fentes
Accessoire 2 en 1 pour les tissus d'ameublement

Bouton de vidange du réservoir de saleté
Partie inférieure du réservoir de saleté
Bouton de libération du réservoir de saleté
Port de charge

Bouton de libération de la batterie
Bouton marche/arrét

Cyclone

Réservoir de saleté

Unité principale

Ecran

Bouton de contréle de la vitesse

Batterie

Indicateur du niveau de vitesse

- Mode Eco

- Mode Moyen

- Mode Turbo

- Mode Auto

Indicateur de 'état de la batterie
Bouton de contréle de la vitesse
Indicateur de nettoyage du filtre
Indicateur de brosse motorisée bloquée
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NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport.
Sortez l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez
la boite d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit
sOr pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous
devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments
correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. Si l'un
d'entre eux manque ou n'est pas en bon état, veuillez contacter immédiatement le service
technique officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

- Aspirateur-balai

- Tube flexible

- Batterie amovible

- Support mural avec fonction de charge
- Accessoire 2 en 1 pour meubles

- Accessoire pour les recoins

- Tube extensible

- Brosse pour poils d'animaux

- Neretirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.

3. INSTALLATION

Installer la batterie
Img. &4

1. Insérez la batterie dans le corps principal.
2. Vérifiez que le bouton de libération de la batterie est en position verrouillée.

Monter le tube d'aspiration et la brosse motorisée
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Img. 5

1. Insérez le tube d'aspiration dans le raccord d'aspiration.

2. \Veérifiez que le bouton de déverrouillage du tube d'aspiration est en position
verrouillee.

3. Raccordez la brosse motorisée au tube d'aspiration.

4. Vérifiez que le bouton de libération de la brosse motorisée est en position verrouillée.

Monter les accessoires

1. Les accessoires peuvent étre branchés directement sur le raccord d'aspiration. Img. 6

2. Les accessoires peuvent également étre raccordés directement au tube d'aspiration pour
étre utilisés. Img. 7

Monter l'accessoire pour les poils d'animaux
Img. 8

1. Insérez le tube de rallonge dans le raccord d'aspiration.

2. Vérifiez que le bouton de libération du tube d'aspiration est en position verrouillée.

3. Connectez la brosse pour les poils des animaux au tube extensible pour l'utiliser avec
les animaux de compagnie.

4. Labrosse a poils peut également remplacer la brosse de toilettage.

4. FONCTIONNEMENT

Marche/arrét

- Pourdémarrer l'aspirateur, appuyez sur le bouton marche/arrét. L'aspirateur démarrera
en mode ECO (faible puissance).

- Pour modifier le niveau de puissance, appuyez sur le bouton de réglage de la vitesse.
L'aspirateur passera d'un mode a l'autre : Eco, Moyen, Turbo et Auto.

- Lapuissance élevée (mode TURBO) offre une meilleure aspiration, mais réduit
l'autonomie.

- Enmode AUTO, la puissance est automatiquement ajustée en fonction de la quantité de
poussiére détectée.

- Pour éteindre l'aspirateur, appuyez a nouveau sur le bouton marche/arrét.

Image 9

1. Bouton marche/arrét
2. Bouton de contréle de la vitesse
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Recharge
Img. 10

Avertissement : Pour recharger l'aspirateur, utilisez uniqguement le chargeur fourni avec
'appareil.

Pour charger la batterie :

1. Insérez le connecteur du chargeur dans le port de charge de la batterie.

2. Lesindicateurs d'état de la batterie sur l'écran et sur la batterie clignoteront pendant la
charge.

Note : Les indicateurs d'état de la batterie clignoteront de maniére séquentielle (du premier

au troisieme).

3. Apres environ 4,5 heures, les indicateurs d'état de la batterie sur l'écran afficheront 100
% et tous les témoins de la batterie seront allumés et resteront fixes, ce qui signifie que
l'aspirateur est completement chargé.

4, Lesindicateurs d'état de la batterie sur l'écran et sur la batterie s'éteignent 5 minutes
apres la charge complete.

Note : La batterie peut étre retirée de l'aspirateur et rechargée séparément.

Image 10
1. Indicateur de l'état de la batterie sur l'écran
2. Indicateur de l'état de la batterie sur la batterie

Pendant l'utilisation de l'aspirateur, les indicateurs d'état de la batterie sur l'écran passent
de 100 % a 0, et les indicateurs de batterie passent de trois a un témoin. Apres quelques
minutes, le dernier témoin clignotera, l'indicateur de la batterie s'éteindra et 'aspirateur
s'éteindra.

Notes:
- Chargez l'aspirateur avant que la batterie ne soit complétement déchargée.
- Ilest recommandé de recharger complétement l'aspirateur avant de le ranger.

Remplacer la batterie
Img. 1
1. Appuyez sur le bouton de libération de la batterie.
2. Retirez la batterie du corps principal.
3. Pourinstaller une nouvelle batterie, insérez-la dans le corps principal dans le bon
sens.
4. Poussez la batterie jusqu'a ce que le bouton de libération de la batterie soit en
position verrouillée.
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Utiliser le support mural
Img. 12

1. Choisissez un emplacement approprié sur le mur, de préférence pres d'une prise de
courant. La hauteur doit permettre de suspendre l'aspirateur avec le tube d'aspiration
et la brosse motorisée.

2. Utilisez les vis et chevilles fournies pour fixer le support mural au mur.

3. Lesupport est concu pour fixer la partie centrale de la batterie de l'aspirateur.

4. Laspirateur peut étre rechargé lorsqu'il est accroché au support mural, une fois que
le chargeur est correctement connecté.

5. Vous pouvez également ranger de petits accessoires en les insérant dans les trous
situés de chaque c6té du support mural.

5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Réservoir de saleté

1.

Appuyez sur le bouton de libération du tube d'aspiration et retirez le tube d'aspiration et
la brosse pour les sols de l'appareil.

Appuyez sur le bouton de vidange du réservoir de saleté pour le vider. Img. 13

Fermez la partie inférieure du réservoir de saleté et assurez-vous que le bouton de
déverrouillage situé sur la partie inférieure du réservoir de saleté est en position
verrouillée.

Filtres et cyclone

1.
2.
3.

10.

.
12.

26

Appuyez sur le bouton de libération du réservoir de saleté.

Tenez l'extrémité du réservoir de saleté.

Tirez vers le haut (dans le sens vertical) pour séparer le réservoir de saleté du corps
principal. Img. 14

Retirez le filtre en éponge du réservoir de saleté. Img. 15

Retirez le filtre HEPA du corps principal. Img. 16

Nettoyez le filtre en éponge et le filtre HEPA avec une brosse ou lavez-les a l'eau courante
(max. 40 °C).

Apres le lavage, laissez-les sécher pendant au moins 24 heures ou jusqu'a ce qu'ils soient
completement secs avant de les remettre en place.

Saisissez le cyclone et retirez-le du réservoir de saleté. Img. 17

Nettoyez la poussiére accumulée autour de la maille en acier inoxydable a l'aide d'une
brosse.

Replacez le cyclone dans le réservoir de saleté apres le nettoyage.

Replacez le filtre éponge et le filtre HEPA dans l'ordre.

Montez le réservoir de saleté sur le corps principal.
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Note : Alignez d'abord la partie supérieure avant sur le mécanisme de verrouillage (LOCK),
puis appuyez sur l'extrémité du réservoir jusqu'a ce qu'il s'enclenche. Img. 18

13. Assurez-vous que le bouton de libération du réservoir de saleté est en position
verrouillée.

PRECAUTION : N'oubliez pas le filtre éponge et e filtre HEPA. Veillez & les monter
correctement avant d'utiliser l'aspirateur.

Rouleau de la brosse motorisée

1. Saisissez la brosse pour sols motorisée et tournez-la sur le coté.

2. Appuyez sur un coté du rouleau avec un doigt et, a l'aide de deux doigts, tirez le rouleau
vers l'extérieur. Img. 19

3. Nettoyez la poussiere et les poils autour du rouleau de la brosse pour sols.

4. Apres le nettoyage, insérez le rouleau dans la cavité de la brosse pour sols. Img. 20

5. Alignez la cavité du rouleau avec les guides situés a la base de la brosse pour sols.

6. Poussez le rouleau jusqu'a ce qu'il soit dans la bonne position.

Réinitialisation du rappel de nettoyage du filtre

1. Apres 10 heures d'utilisation de l'aspirateur, le rappel de nettoyage du filtre s'allumera
sur l'écran. Img. 21

2. Apres avoir nettoyé le filtre HEPA, appuyez sur le bouton de contréle de la vitesse
pendant 3 secondes pour réinitialiser le rappel. Img. 22

Réinitialisation de l'indicateur de la brosse motorisée verrouillée

1. Lorsque le rouleau de la brosse motorisée est verrouillé, l'indicateur de verrouillage de la
brosse motorisée clignotera sur l'écran. Img. 23

2. Apres avoir nettoyé le rouleau de la brosse motorisée, appuyez sur le bouton marche/
arrét pour éteindre l'aspirateur.

3. Appuyez a nouveau sur la touche Marche/Arrét. L'aspirateur s'allumera et l'indicateur de
verrouillage de la brosse motorisée se réinitialisera.

6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Si les conditions suivantes se présentent lors de 'utilisation de l'appareil, l'utilisateur peut les
vérifier et les résoudre sans aide :
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Probleme

Cause possible

Possible solution

L'aspirateur ne
s'allume pas.

Plus de batterie

Charger la batterie.

La batterie n'est pas insérée.

Installez la batterie.

Cassure a l'intérieur.

Veuillez contacter le Service
d'Assistance Technique officiel
de Cecotec.

Bruit bizarre.

Réservoir de saleté plein, trou
d'air obstrué.

Nettoyez le réservoir de saleté.

Faible aspiration.

Le réservoir de saleté est plein
ou bloqué.

Nettoyez le réservoir de saleté.

Faible puissance.

Chargez l'aspirateur.

Conduit d'air obstrué.

Nettoyez le conduit d'air.

L'aspirateur ne se
charge pas.

L'adaptateur de courant n'est
pas branché.

Connectez l'adaptateur de
courant.

L'adaptateur n'est pas connecté
au port de charge.

Connectez l'adaptateur au port
de charge.

Adaptateur cassé ou utilisation
d'un adaptateur incorrect.

Remplacez l'adaptateur.

Cassure a l'intérieur de
l'aspirateur.

Veuillez contacter le Service
d'Assistance Technique officiel
de Cecotec.

Le rouleau de la
brosse pour sols ne
fonctionne pas.

Le rouleau de la brosse est
bloqué.

Nettoyez le rouleau de la
brosse pour sols.

Fuite de poussiere.

Filtre cassé.

Remplacez le filtre.

Pas de filtre.

Placez le filtre.
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7. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,

en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systéme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE LUE

Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
réglementation applicable dans bUnion européenne. Ce produit a été concu,
fabriqué et testé pour répondre aux normes de sécurité et de qualité

requises. Le texte intégral de la déclaration de conformité de bUE peut étre consulté sur le
site web suivant : https://www.storececotec.fr/fr/information/declaration-of-conformity
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1
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Hauptgehaduse mit Staubbehalter

Saugrohr

Ausziehbares Rohr

Batterie

Ladegerat

Wandhalterung

Dibel und Schrauben

Kamm-Basis mit Pflegeblrstenkopf fur Haustiere
Borstenburstenkopf flr Haustiere

. Motorisierte Blrste

Schlitzdise
2in 1 Polstermobelblirste

Abbildung 2
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Taste fur die Tankentleerung

Unterer Teil des Staubbehalters
Entriegelungstaste fur Staubbehalter
Anschluss zum Aufladen
Batterieentriegelungstaste
Ein/Aus-Taste

Montage des Zyklons

Staubbehalter

Hauptteil

. Bildschirm

Taste zur Geschwindigkeitsregelung
Batterie

Abbildung 3
Bildschirm

30

1.

GEESVONN

Geschwindigkeitsanzeige

- ECO-Modus

- MEDIUM-Modus

- TURBO-Modus

- AUTO-Modus
Batteriestatusanzeige

Taste zur Geschwindigkeitsregelung
Filterreinigungsanzeige

Motorisierte Burstenverriegelungsanzeige
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HINWEIS:
Die Grafiken in diesem Handbuch sind schematische Darstellungen und stimmen
moglicherweise nicht genau mit dem Produkt Uberein.

2.VOR DEM GEBRAUCH

Dieses Gerat ist in einer Verpackung verpackt, die es beim Transport schiitzt. Nehmen

Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie den Originalkarton und die sonstige Verpackung an einem sicheren Ort auf,
damit das Gerat nicht beschadigt wird, wenn Sie es spater einmal transportieren mussen.
Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, achten Sie darauf, dass Sie alle
Artikel ordnungsgemafs recyceln.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand

sind. Sollte eines davon fehlen oder nicht in gutem Zustand sein, wenden Sie sich bitte
umgehend an den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

Verpackungsinhalt

Stielstaubsauger

Flexibles Rohr

Herausnehmbare Batterie
Wandhalterung mit Ladefunktion
2in 1 Mobelzubehor

Eckaufsatz

Ausziehbares Rohr

Burste fUr Haustiere

Entfernen Sie nicht die Seriennummer des Produkts, um eine korrekte Riickverfolgbarkeit
Ihres Gerats im Falle eines Hilfeersuchens zu gewahrleisten.

3. INSTALLATION

Batterie montieren
Abb. 4

1. Legen Sie die Batterie in das Hauptgehause ein.
2. Vergewissern Sie sich, dass der Batterieentriegelungsknopf in der verriegelten
Position ist.

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX I 31



DEUTSCH

Montage des Saugrohrs und der Motorbiirste
Abb. 5

1. Stecken Sie den Saugschlauch in den Sauganschluss.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Entriegelungsknopf flr den Saugschlauch in der
verriegelten Position ist.

3. Schlief3en Sie die motorisierte Blirste an den Saugschlauch an.

4. Vergewissern Sie sich, dass die motorisierte Blrstenentriegelungstaste in der
verriegelten Position steht.

Montage des Zubehérs

1. Das Zubehor kann direkt an den Sauganschluss angeschlossen werden. Abb. 6

2. Alternativ kann das Zubehor auch direkt an die Saugleitung angeschlossen und
verwendet werden. Abb. 7

Halterung fiir Haustierzubehor
Abb. 8

1. Setzen Sie das Verlangerungsrohr mit dem Sauganschluss ein.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Entriegelungsknopf flir den Schlauch in der verriegelten
Position ist.

3. Verbinden Sie den Kammfufs mit dem Birstenkopf mit dem ausziehbaren Rohr fur die
Verwendung bei Haustieren.

4. Der Bulrstenkopf mit Stachel kann auch den Toilettenblirstenkopf ersetzen.

4. BEDIENUNG

Einschalten/Ausschalten

- Um den Staubsauger zu starten, driicken Sie die Ein/Aus-Taste. Der Staubsauger startet
im ECO-Modus (niedriger Stromverbrauch).

- Umdie Leistungsstufe zu andern, driicken Sie die Geschwindigkeitstaste. Der
Staubsauger schaltet zwischen den Modi um: ECO, MED, TURBO und AUTO.

- Hohe Leistung (TURBO-Modus) bietet mehr Saugleistung, reduziert aber die Autonomie.

- ImAUTO-Modus wird die Leistung automatisch an die erkannte Staubmenge angepasst.

- Um den Staubsauger auszuschalten, driicken Sie die Ein/Aus-Taste erneut.

Abbildung 9

1. Ein/Aus-Taste
2. Taste zur Geschwindigkeitsregelung
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Nachladen
Abb. 10

Hinweis: Verwenden Sie zum Aufladen nur das mit dem Staubsauger gelieferte Ladegerat.

Zum Laden des Akkus:

1. Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in den Ladeanschluss des Akkus.

2. Wahrend des Ladevorgangs blinken die Akkustatusanzeigen auf dem Display und auf
dem Akku.

Hinweis: Die Batteriestatusanzeigen blinken nacheinander (erste bis dritte).

3. Nach ca. 4,5 Stunden zeigen die Batteriestatusanzeigen auf dem Display 100 % an und
alle Batterieanzeigen leuchten konstant, was bedeutet, dass der Staubsauger vollstandig
geladen ist.

4. Die Akkustatusanzeigen auf dem Display und auf dem Akku erléschen 5 Minuten nach
dem vollstandigen Aufladen.

Hinweis: Der Akku kann aus dem Hauptgehause entnommen und separat aufgeladen werden.

Legende Abbildung 10
1. Batteriestatusanzeige auf dem Display
2. Batteriestatusanzeige am Akku

Wahrend der Verwendung des Staubsaugers verringern sich die Batteriestatusanzeigen
auf dem Display von 100 % auf O, und die Batterieanzeige wechselt von drei Lichtern auf
eines. Nach einigen Minuten blinkt die letzte Lampe, die Batterieleuchte erlischt und der
Staubsauger schaltet sich aus.

Anmerkungen:

- Eswird empfohlen, den Staubsauger aufzuladen, bevor die Batterie vollstandig entladen
ist.

- Eswird empfohlen, den Staubsauger vor der Lagerung vollstandig aufzuladen.

Batterie austauschen
Abb. 1

1. Drlcken Sie den Batterieentriegelungsknopf.

2. Nehmen Sie die Batterie aus dem Hauptgehause.

3. Um eine neue Batterie einzusetzen, legen Sie sie in der richtigen Richtung in das
Hauptgehause ein.
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4. Schieben Sie die Batterie ein, bis der Batterieentriegelungsknopf in der verriegelten
Position ist.

Verwendung der Wandhalterung
Abb. 12

1. Wahlen Sie einen geeigneten Platz an der Wand, vorzugsweise in der Nahe einer
Steckdose. Die Hohe muss so bemessen sein, dass der Staubsauger mit aufgesetztem
Saugrohr und Motorburste aufgehangt werden kann.

2. Befestigen Sie die Wandhalterung mit zwei Dibeln und Schrauben an der Wand.

3. Die Halterung ist flr die Befestigung des zentralen Teils der Staubsaugerbatterie
vorgesehen.

4. Der Staubsauger kann an der Wandhalterung aufgehangt aufgeladen werden, wenn
das Ladegerat richtig angeschlossen ist.

5. Kleines Zubehor kann auch in den Lochern auf beiden Seiten der Wandhalterung
untergebracht werden.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Staubbehalter

1.

Driicken Sie die Entriegelungstaste am Saugrohr und nehmen Sie das Saugrohr und die
Bodenblirste aus dem Gerat.

Driicken Sie die Taste zum Entleeren des Staubbehalters, um den Staubbehalter zu
entleeren. Abb. 13

Schlief3en Sie den Boden des Staubbehalters und vergewissern Sie sich, dass der
Entriegelungsknopf am Boden des Behalters in der verriegelten Position ist.

Filter und Zykloneinheit

1
2.
3.

TS

8.
9.
10.
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Entriegelungstaste flr Staubbehalter.

Halten Sie das Ende des Staubbehalters fest.

Ziehen Sie die Staubbehélterbaugruppe nach oben (in vertikaler Richtung), um sie vom
Hauptgehause zu trennen. Abb. 14

Nehmen Sie den Schwammfilter aus dem Staubbehalter. Abb. 15

Nehmen Sie den HEPA-Filter aus dem Hauptgehause. Abb. 16

Reinigen Sie den Schwammfilter und den HEPA-Filter mit einer Blrste oder waschen Sie
sie unter flieRendem Wasser (max. 40°C).

Lassen Sie sie nach dem Waschen mindestens 24 Stunden oder so lange trocknen, bis sie
vollstandig getrocknet sind, bevor Sie sie wieder einsetzen.

Halten Sie die Zykloneinheit fest und nehmen Sie sie aus dem Staubbehalter. Abb. 17
Reinigen Sie den Staub um das Edelstahlgewebe herum mit der Burste.

Setzen Sie die Zykloneinheit nach der Reinigung wieder in den Staubbehalter ein.
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11. Tauschen Sie den Schwammfilter und den HEPA-Filter der Reihe nach aus.

12. Montieren Sie den Staubbehalter am Hauptgehause.

Hinweis: Richten Sie zunachst das obere Vorderteil auf den Verriegelungsmechanismus
(LOCK) aus und driicken Sie dann das Ende des Tanks nach unten, bis es einrastet. Abb. 18

13. Vergewissern Sie sich, dass der Knopf zur Entriegelung des Staubbehalters in der
verriegelten Position steht.

VORSICHT: Vergessen Sie nicht den Schwammfilter und den HEPA-Filter. Achten Sie darauf,
dass sie vor der Verwendung des Staubsaugers korrekt montiert werden.

Motorisierte Biirstenwalze

1. Nehmen Sie die motorisierte Bodenblrste und drehen Sie sie auf eine Seite.

2. Drucken Sie mit einem Finger auf eine Seite der Walze und ziehen Sie die Walze mit zwei
Fingern heraus. Abb. 19

Reinigen Sie Staub und Haare rund um die Bodenburstenwalze.

Setzen Sie die Walze nach der Reinigung in die Vertiefung der Bodenblirste ein. Abb. 20
Richten Sie den Hohlraum der Walze an den Flhrungen an der Basis der Bodenblirste aus.
Schieben Sie die Rolle, bis sie in der richtigen Position ist.

ouv s w

Erinnerung an Filterreinigung zuriicksetzen

1. Nach 10 Stunden Betrieb des Staubsaugers leuchtet die Filterreinigungserinnerung auf
dem Display auf. Abb. 21

2. Halten Sie nach der Reinigung des HEPA-Filters die Geschwindigkeitstaste 3 Sekunden
lang gedruckt, um die Erinnerung zurtickzusetzen. Abb. 22

Riickstellung der Anzeige fiir die gesperrte Motorbiirste

1. Wenn die Motorblrstenwalze gesperrt ist, blinkt die Anzeige «Motorblrste gesperrt» auf
dem Display. Abb. 23

2. Drucken Sie nach der Reinigung der motorisierten Blirstenwalze die Ein-/Aus-Taste, um
den Staubsauger auszuschalten.

3. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste erneut. Der Staubsauger schaltet sich ein und die Anzeige
«Motorisierte Birste gesperrt» wird zurtickgesetzt.

6. PROBLEMBEHEBUNG

Wenn die folgenden Bedingungen wahrend der Verwendung des Produkts auftreten, kann der
Benutzer sie ohne Hilfe Uberpriifen und beheben:
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Problem

Mégliche Ursache

Mégliche Lésung

Der Staubsauger lasst
sich nicht einschalten.

Ohne Batterie

Batterie laden.

Batterie nicht eingelegt.

Batterie montieren.

Bruch auf der Innenseite.

Bitte wenden Sie sich an
den offiziellen technischen
Kundendienst von Cecotec.

Ungewdhnliches
Gerausch.

Staubbehalter voll, Luftloch
verstopft.

Reinigen Sie den
Staubbehalter.

Geringe Saugkraft.

Staubbehalter voll oder
verstopft.

Reinigen Sie den
Staubbehalter.

Geringe Leistung.

Laden Sie den Staubsauger
auf.

Verstopfter Luftschacht.

Reinigen Sie den Luftschacht.

Der Staubsauger wird
nicht aufgeladen.

Der Adapter ist nicht an das
Stromnetz angeschlossen.

Schliefden Sie den Adapter an
das Stromnetz an.

Der Adapter ist nicht mit dem
Ladeanschluss verbunden.

Schlief3en Sie den Adapter an
den Ladeanschluss an.

Gebrochener Adapter oder
Verwendung eines falschen
Adapters.

Tauschen Sie den Adapter
aus.

Bruch im Inneren des
Staubsaugers.

Bitte wenden Sie sich an
den offiziellen technischen
Kundendienst von Cecotec.

Die Bodenblirstenrolle
funktioniert nicht.

Die Blrstenwalze ist
blockiert.

Reinigen Sie die
Bodenburstenwalze.

Austritt von Staub.

Zerbrochener Filter.

Wechseln Sie den Filter.

Kein Filter.

Setzen Sie den Filter ein.
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7. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten dieses Handbuchs liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf weder
ganz noch teilweise ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
vervielfaltigt, in einem Datenabfragesystem gespeichert, Ubertragen oder auf irgendeine
Weise (elektronisch, mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder Ahnliches) verbreitet
werden.

8. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
in der Europaischen Union geltenden Vorschriften Ubereinstimmt. Dieses
Produkt wurde unter Einhaltung der erforderlichen Sicherheits- und
Qualitatsstandards entwickelt, hergestellt und gepruft. Der vollstandige Text der

EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse zu finden: https://
storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity
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1. PARTI E COMPONENTI

Figural
1. Corpo principale del serbatoio della polvere

2. Tubo diaspirazione

3. Tubo estensibile

4. Batteria

5. Caricatore

6. Supporto a parete

7. Tasselli per parete e viti

8. Base pettine con testina spazzola per la toelettatura degli animali
9. Testina spazzola con setole per animali

10. Spazzola motorizzata

1. Bocchetta per fessure
12. Spazzola per tappezzeria 2in1

Figura 2
1. Tasto di svuotamento del serbatoio
Parte inferiore del serbatoio della polvere
Tasto di rilascio del serbatoio di raccolta polvere
Porta di ricarica
Tasto di rilascio della batteria
Tasto di accensione/spegnimento
Gruppo ciclonico
Serbatoio di raccolta della polvere
Corpo principale
. Display
11. Tasto di controllo della velocita
12. Batteria

CENoOV s WN
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Figura 3
Display
1. Indicatore del livello di velocita
- Modalita ECO
- Modalita MEDIA
- Modalita TURBO
- Modo AUTO
2. Indicarore dello stato della batteria
3. Tasto di controllo della velocita
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4. Indicatore pulizia delfiltro
5. Indicatore spazzola motorizzata bloccata

NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il

trasporto. Estrarre l'apparecchio dalla scatola e rimuovere tutto il materiale presente
nellimballaggio. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro
per prevenire danni all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si
desidera smaltire bimballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo
appropriato.

Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di

essi mancasse o nhon fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

Aspirapolvere verticale

Tubo flessibile

Batteria estraibile

Supporto a parete con funzione diricarica
Accessorio per mobili 2in1

Accessorio per angoli

Tubo estensibile

Spazzola per animali domestici

Non rimuovere il numero di serie del prodotto, al fine di mantenere una corretta
tracciabilita delbapparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

3. INSTALLAZIONE

Montaggio della batteria
Fig. 4

1. Inserire la batteria nel corpo principale.
2. \Verificare che il tasto di rilascio della batteria sia in posizione di blocco.
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Montaggio del tubo di aspirazione e della spazzola motorizzata

Fig. 5
1. Inserire il tubo di aspirazione nel raccordo di aspirazione.
2. Verificare che il tasto di rilascio del tubo di aspirazione sia in posizione di blocco.
3. Collegare la spazzola motorizzata al tubo di aspirazione.
4. Verificare che il tasto di rilascio della spazzola motorizzata sia in posizione di blocco.

Montaggio degli accessori

1. Gliaccessori possono essere collegati direttamente albattacco di aspirazione. Fig. 6

2. Inalternativa, gli accessori possono essere collegati direttamente al tubo di aspirazione.
Fig. 7

Montaggio accessorio per animali domestici
Fig. 8

1. Inserire il tubo estensibile nelbattacco di aspirazione.

2. \Verificare che il tasto di rilascio del tubo sia in posizione di blocco.

3. Collegare la base del pettine con la testina spazzola per toelettatura al tubo
estensibile per buso con gli animali domestici.

4. Latestina spazzola con setole puod anche sostituire la testina spazzola per
toelettatura.

4. FUNZIONAMENTO

Accensione/spegnimento

- Premereiltasto di accensione/spegnimento per accendere l'aspirapolvere.
Laspirapolvere si avvia in modalita ECO (potenza bassa).

- Premereiltasto della velocita per cambiare il livello di potenza. Laspirapolvere passa tra
le seguenti modalita: ECO, MEDIO, TURBO e AUTO.

- balta potenza (modalita TURBO) offre una maggiore aspirazione, ma riduce bautonomia.

- Inmodalita AUTO, la potenza viene regolata automaticamente in base alla quantita di
polvere rilevata.

- Premereiltasto di accensione/spegnimento per accendere o spegnere bapparecchio.

Figura 9

1. Tasto di accensione/spegnimento
2. Tasto di controllo della velocita
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Ricarica
Fig. 10

Avviso: Per la ricarica utilizzare esclusivamente il caricabatterie fornito in dotazione.

Per ricaricare la batteria:

1. Inserire il connettore del caricatore nella porta di ricarica della batteria.

2. Gliindicatori di stato della batteria sul display e sulla batteria lampeggiano durante la
carica.

Nota: Gliindicatori di stato della batteria lampeggiano in sequenza (dal primo al terzo).

3. Dopocirca 4,5 ore, gli indicatori di stato della batteria sul display mostreranno il 100%
e tutti gli indicatori della batteria si accenderanno a luce fissa, il che significa che
baspirapolvere & completamente carico.

4. (Gliindicatori di stato della batteria sul display e sulla batteria si spengono 5 minuti dopo
la carica completa.

Nota: La batteria pud essere rimossa dal corpo principale e ricaricata separatamente.

Legenda figura 10
1. Indicarore dello stato della batteria sul display
2. Indicarore dello stato della batteria sulla batteria

Durante buso delbaspirapolvere, gli indicatori di stato della batteria sul display si riducono da
100% a 0 e gli indicatori della batteria passano da tre a una luce. Dopo alcuni minuti, bultima
spia lampeggia, la spia della batteria si spegne e baspirapolvere si spegne.

Nota bene:
- Siconsiglia di ricaricare baspirapolvere prima che la batteria sia completamente scarica.
- Siraccomanda diricaricare completamente baspirapolvere prima di riporlo.

Sostituzione della batteria

Fig. M

1. Premereiltasto dirilascio della batteria.

2. Rimuovere la batteria dal corpo principale.

3. Perinserire una nuova batteria, inserirla nel corpo principale nella direzione corretta.

4. Spingere la batteria finché il pulsante di rilascio della batteria non e in posizione di blocco.
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Uso del supporto da parete
Fig. 12

1. Selezionare una posizione adeguata sulla parete, preferibilmente vicino a una presa di

corrente. Laltezza deve essere tale da consentire di appendere baspirapolvere con il tubo

di aspirazione e la spazzola motorizzata attaccati.

Utilizzare le viti e tasselli forniti per fissare i supporti da parete alla parete.

ILsupporto e progettato per fissare la parte centrale della batteria delbaspirapolvere.

4. bLaspirapolvere pud essere ricaricato mentre e appeso al supporto a parete, una volta
che il caricabatterie e collegato correttamente.

5. Einoltre possibile riporre piccoli accessori inserendoli nei fori presenti su entrambi i ati
del supporto a parete.

woN

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Serbatoio della polvere

1. Premere il pulsante di rilascio sul tubo di aspirazione e rimuoverlo insieme alla spazzola
per pavimenti.

2. Premereiltasto di svuotamento del serbatoio della polvere per svuotarlo. Fig. 13

3. Chiudere la parte inferiore del serbatoio della polvere e assicurarsi che il pulsante di
rilascio sia in posizione di blocco.

Filtri e gruppo ciclonico

1. Premere il tasto dirilascio del serbatoio della polvere.

2. Tenere bestremita del serbatoio della polvere.

3. Tirare verso balto (in direzione verticale) per separare il serbatoio della polvere dal corpo

principale. Fig. 14

Rimuovere il filtro spugna dal serbatoio della polvere. Fig. 15

Rimuovere il filtro HEPA dal corpo principale. Fig. 16

6. Pulireilfiltro spugna e il filtro HEPA con una spazzola o lavarli sotto acqua corrente (max.
40°0).

7. Dopoillavaggio, lasciarli asciugare per almeno 24 ore o finché non sono completamente
asciutti prima di sostituirli.

8. Rimuovere il gruppo del ciclone dal serbatoio della polvere. Fig. 17

9. Pulire la polvere intorno alla rete in acciaio inox con la spazzola.

10. Dopo la pulizia, riposizionare il gruppo ciclonico nel serbatoio della polvere.

1. Riposizionare il filtro spugna e il filtro HEPA.

12. Montare il serbatoio della polvere sul corpo principale.

Nota: Allineare prima la parte anteriore superiore con il meccanismo di bloccaggio (LOCK) e

poi premere bestremita del serbatoio verso il basso finché non scatta in posizione. Fig. 18

TS
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13. Assicurarsi che il pulsante dirilascio del serbatoio della polvere sia in posizione di blocco.

PRECAUZIONE: Non dimenticare il filtro spugna e il filtro HEPA. Assicurarsi di montarli
correttamente prima di utilizzare baspirapolvere.

Rullo della spazzola motorizzata

ouv s wN

Prendere la spazzola motorizzata e girarla su un lato.

Premere un lato del rullo con un dito e, con due dita, estrarre il rullo. Fig. 19
Pulire la polvere e i peli intorno al rullo della spazzola per pavimenti.

Dopo la pulizia, inserire il rullo nella cavita della spazzola per pavimenti. Fig. 20
Allineare la cavita del rullo con le guide sulla base della spazzola per pavimenti.
Spingere il rullo finché non si trova nella posizione corretta.

Reset del promemoria pulizia filtro

1.

Dopo 10 ore di utilizzo delbaspirapolvere, si accende il promemoria per la pulizia del filtro
suldisplay. Fig. 21

Dopo la pulizia del filtro HEPA, tenere premuto il tasto della velocita per 3 secondi per
resettare il promemoria. Fig. 22

Reset dell'indicatore spazzola motorizzata bloccata

1.

Quando il rullo della spazzola motorizzata e bloccato, bindicatore di spazzola
motorizzata bloccata lampeggia sul display. Fig. 23

Dopo aver pulito il rullo della spazzola motorizzata, premere il tasto di accensione/
spegnimento per spegnere baspirapolvere.

Premere nuovamente il tasto di accensione/spegnimento. Laspirapolvere si accende e
bindicatore di blocco della spazzola motorizzata si ripristina.

6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se durante buso del prodotto si verificano le seguenti condizioni, butente puo controllarle e
porvi rimedio senza assistenza:

Problema Possibile causa Possibile soluzione
L'aspirapolvere non si Senza batteria Ricaricare la batteria.
accende.

Batteria non inserita. Montare la batteria.
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Rottura all'interno.

Contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.

Rumore inusuale.

Serbatoio della polvere
pieno, foro dell'aria ostruito.

Pulire il serbatoio della
polvere.

Aspirazione ridotta.

Ilserbatoio di raccolta
polvere e pieno od ostruito.

Pulire il serbatoio della
polvere.

Potenza bassa.

Ricaricare 'aspirapolvere.

Condotto dell'aria intasato.

Pulire il condotto dell'aria.

L'aspirabriciole non si
carica.

L'adattatore non e collegato
alla corrente.

Collegare 'adattatore ad una
presa di corrente.

L'adattatore non e collegato
alla porta diricarica.

Collegare il caricatore alla
porta di ricarica.

Adattatore rotto o utilizzo di
un adattatore non corretto.

Sostituire l'adattatore.

Rottura all'interno
dell'aspirapolvere.

Contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.

ILrullo spazzola per
pavimenti non funziona.

ILrullo della spazzola e
bloccato.

Pulire il rullo spazzola per
pavimenti.

Perdita di polvere.

Filtro rotto.

Sostituire il filtro.

Nessun filtro.

Installare il filtro in posizione
nell'alloggiamento.

7. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud
essere, in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o
distribuito con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile)

senza la previa autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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8. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Cecotec Innovations dichiara che questo prodotto
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle
normative applicabili nelbUnione Europea. Questo prodotto e stato
progettato, fabbricato e testato per soddisfare gli standard di sicurezza e

qualita richiesti. ILtesto completo della Dichiarazione di Conformita UE e disponibile al
seguente link: https://storececotec.it/it/information/declaration-of-conformity
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1. PECAS E COMPONENTES

Figural
1. Corpo principal com depésito de pé
Tubo de succao
Tubo extensivel
Bateria
Carregador
Suporte de parede
Tampas de parede e parafusos
Base de pente para tosquia de animais de estimacao com cabeca de escova para
tosquia
9. (abeca de escova para animais de estimacao com cerdas pontiagudas
10. Escova motorizada
11. Bocalde ranhura
12. Escova para estofos 2em 1

ONO Vs WwN

Figura 2
1. Botdo para esvaziar o depésito

2. Parteinferior da tremonha de pé
3. Botao de desblogueio do depésito de pd
4. Porta de carregamento
5. Botoes de libertacao da bateria
6. Botao de Ligar/Desligar
7. Montagem do ciclone
8. Depdsito de po
9. Estrutura principal
10. Ecra
11. Botao de controlo de velocidade
12. Bateria
Figura 3
Ecra
1. Indicador do nivel de velocidade
- Modo ECO
- Modo MEDIO
- Modo Turbo
- Modo AUTO

2. Indicador do estado da bateria
Botdo de controlo de velocidade
4. Indicador de limpeza do filtro

w
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5. Indicador de escova motorizada bloqueada

NOTA:
Os gréficos deste manual sdo representacdes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem. Pode
manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

Certifiqgue-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado.
Se algum deles faltar ou n&o estiver em boas condicoes, contacte imediatamente o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

Contetido da caixa

Aspirador vertical

Tubo flexivel

Bateria extraivel

Suporte de parede com carregador
Acessorio para moéveis 2 em 1
Acessorio para cantos

Tubo extensivel

Escova de animais

Nao retire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta do seu
equipamento em caso de necessidade de assisténcia.

3.INSTALACAO

Montagem da bateria
Fig. 4

1. Insira a bateria no corpo principal.
2. Verificar se o botao de libertacdo da bateria esté na posicao de blogueio.
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Montar o tubo de aspiracéo e a escova motorizada

Fig.5
1. Introduzir o tubo de succao na ligacao de succao.
2. Verificar se o bot&o de libertacao do tubo de succao esta na posicao de bloqueio.
3. Ligar a escova motorizada a mangueira de aspiracao.
4. \Verificar se o botao motorizado de libertacdo da escova esté na posicao de bloqueio.

Montar os acessérios

1. Os acessorios podem ser ligados diretamente a ligacao de aspiracdo. Fig. 6

2. Emalternativa, os acessoérios também podem ser ligados diretamente ao tubo de succdo
para utilizacao. Fig. 7

Montagem para animais
Fig. 8

1. Introduzir o tubo de extensao com a ligacao de aspiracao.

2. Verificar se o bot&o de libertacéo do tubo esté na posicao de bloqueio.

3. Ligue a base do pente com a cabeca da escova de limpeza ao tubo extensivel para
utilizacdo com animais de estimacao.

4. Acabeca da escova com pontas também pode substituir a cabeca da escova da sanita.

4. FUNCIONAMENTO

Ligado/Desligado

- Paraligar o aspirador, prima o botao ligar/desligar. O aspirador arranca no modo ECO
(baixo consumo).

- Paraalterar o nivel de poténcia, prima o botao de controlo da velocidade. O aspirador
alterna entre os modos: ECO, MED, TURBO e AUTO.

- Apoténcia elevada (modo TURBO) oferece mais succdo, mas reduz a autonomia.

- Nomodo AUTO, a poténcia é automaticamente ajustada de acordo com a quantidade de
pé detectada.

- Prima o botao Ligar/Desligar para desligar o aspirador.

Figura 9

1. Botdo de Ligar/Desligar
2. Botao de controlo de velocidade
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Recarga
Fig. 10

Aviso: Utilize apenas o carregador fornecido para carregar o aparelho.

Para carregar a bateria:

1. Insira o conetor do carregador na porta de carregamento da bateria.

2. Osindicadores de estado da bateria no ecra e na bateria piscam durante o carregamento.
Nota: Os indicadores de estado da bateria piscam sequencialmente (do primeiro ao terceiro).

3. Apods cerca de 4,5 horas, os indicadores do estado da bateria no ecra mostrarao 100%
e todos os indicadores da bateria acenderao de forma estavel, o que significa que o
aspirador esta totalmente carregado.

4. Osindicadores de estado da bateria no ecra e na bateria desligam-se 5 minutos apés o
carregamento completo.

Nota: A bateria pode ser removida do corpo principal e carregada separadamente.

Legenda figura 10
1. Indicador do estado da bateria no ecra
2. Indicador do estado da bateria na bateria

Durante a utilizacéo do aspirador, os indicadores do estado da bateria no ecra diminuirdo
de 100% para 0 e os indicadores da bateria mudarao de trés luzes para uma. Apés alguns
minutos, a ultima luz piscard, a luz da bateria apagar-se-a e o aspirador desligar-se-3a.

Notas:

- Carregue o aspirador antes que a bateria se esgote completamente.
- Recomenda-se que o aspirador seja totalmente recarregado antes de ser guardado.

Substituir a bateria

Fig. M
1. Prima o botao de libertacao da bateria.
2. Retire a bateria do corpo principal.
3. Para colocar uma pilha nova, insira-a no corpo principal na direcao correta.
4. Empurre a bateria até que o bot&o de libertacao da bateria esteja na posicdo de

blogueio.
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Utilizar o suporte de parede

Fig. 12

Selecione um local adequado na parede, de preferéncia perto de uma tomada
eléctrica. A altura deve ser tal que o aspirador possa ser pendurado com o tubo de
aspiracao e a escova motorizada montados.

Utilize os parafusos e as buchas fornecidas para fixar os suportes de parede a
parede.

0 suporte foi concebido para fixar a parte central da bateria do aspirador.

0 aspirador pode ser recarregado enquanto esta pendurado no suporte de parede,
desde que o carregador esteja corretamente ligado.

Os pequenos acessorios também podem ser guardados inserindo-os nos orificios de
ambos os lados do suporte de parede.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Depésito de sujidade

1. Prima o botdo de libertacao no tubo de succao e retire o tubo de succao e a escova para
pavimentos da unidade.

2. Prima o botao de esvaziamento do depésito de pé para o esvaziar. Fig. 13

3. Fechar o fundo do recipiente de pé e certificar-se de que o botao de desbloqueio no fundo
do recipiente esta na posicao de bloqueio.

Filtros e conjunto do ciclone

1. Prima o botéo de desbloqueio do depdsito de po.

2. Segurar a extremidade do recipiente para o pé.

3. Puxe para cima (na direcdo vertical) para separar o conjunto do reservatério de pé do
corpo principal. Fig. 14

4. Retirar ofiltro de esponja do depdsito de pé. Fig. 15

5. Retirar o filtro HEPA do corpo principal. Fig. 16

6. Limpe o filtro de esponja e o filtro HEPA com uma escova ou lave-os em agua corrente
(méax. 40°0).

7. Apds a lavagem, deixe-o0s secar durante, pelo menos, 24 horas ou até estarem
completamente secos antes de os voltar a colocar.

8. Segurar o conjunto do ciclone e retira-lo do depdsito de p6. Fig. 17

9. Limpe o pé acumulado a volta da malha de aco inoxidavel com uma escova.

10. Recolocar o conjunto do ciclone no contentor de p6 apdés a limpeza.

11. Substituir o filtro de esponja e o filtro HEPA por ordem.

12. Montar o recipiente para o pé no corpo principal.

Nota: Primeiro, alinhe a parte frontal superior com o mecanismo de bloqueio (LOCK) e, em

seguida, pressione a extremidade do depdsito para baixo até encaixar no lugar. Fig. 18
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13. Certifique-se de que o botdo de libertacdo da tremonha de pé esté na posicéo de
bloqueio.

ATENCAO: Né&o se esqueca do filtro de esponja e do filtro HEPA. Certifigue-se de que os monta
corretamente antes de utilizar o aspirador.

Rolo de escova motorizado

1. Pegue na escova motorizada para pavimentos e vire-a para um lado.

2. Pressionar um lado do rolo com um dedo e, com dois dedos, puxar o rolo para fora. Fig. 19
3. Limpe o pé e os pélos a volta do rolo da escova para pavimentos.

4. Apds a limpeza, insira o rolo na cavidade da escova para pavimentos. Fig. 20

5. Alinhe a cavidade do rolo com as guias na base da escova para pavimentos.

6. Empurre o rolo até ficar na posicéo correta.

Reiniciar o recordatério de limpeza do filtro

1. Ap6s 10 horas de utilizacdo do aspirador, o aviso de limpeza do filtro no ecré acende-se.
Fig. 21

2. Depois de limpar o filtro HEPA, prima e mantenha premido o botao de controlo da
velocidade durante 3 segundos para repor o lembrete. Fig. 22

Redefina o indicador de escova motorizada bloqueada

1. Quando o rolo da escova eléctrica esta blogueado, o indicador de escova eléctrica
bloqueada no ecra fica intermitente. Fig. 23

2. Depois de limpar o rolo da escova motorizada, prima o botao on/off para desligar o
aspirador.

3. Volte a pressionar o botao de ligar/desligar. O aspirador ligar-se-a e o indicador de
escova motorizada bloqueada serd reposto.

6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se as seguintes condicBes ocorrerem durante a utilizacdo do produto, o utilizador pode
verifica-las e resolvé-las sem assisténcia:

Problema Possivel causa Possivel solucao
0 aspirador nao liga. Sem a bateria Carregue a bateria.
A pilha ndo esta inserida. Montar a bateria
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Quebra no interior.

Contacte com o Servico de
Assisténcia Técnica da Cecotec.

Ruido incomum.

Recipiente de pd cheio,
orificio de ar bloqueado.

Limpe o depdésito de po.

Baixa succao.

O depésito de p6 esta
cheio ou bloqueado.

Limpe o depésito de po.

Poténcia baixa.

Carregue o aspirador.

Conduta de ar entupida.

Limpar a conduta de ar.

0 aspirador ndo carrega.

0 adaptador de corrente
nao esta conectado.

Ligar o adaptador a fonte de
alimentacao.

Adaptador ndo ligado a
porta de carregamento.

Conecte o adaptador a entrada
de carga.

Adaptador partido
ou utilizacao de um
adaptador incorreto.

Substituir o adaptador.

Quebra no interior do
aspirador.

Contacte com o Servico de
Assisténcia Técnica da Cecotec.

O rolo da escova para
pavimentos nao funciona.

O rolo da escova esta
bloqueado.

Limpar o rolo da escova para
pavimentos.

Fuga de poeiras.

Filtro avariado.

Mude de filtro.

Sem filtro.

Coloque o filtro.

7. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacéo ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido
ou distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocopia, gravacéo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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8. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

Pela presente, a Cecotec Innovaciones declara que este produto esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes
dos regulamentos aplicaveis na Unido Europeia. Este produto foi concebido,

fabricado e testado de acordo com as normas de seguranca e qualidade
exigidas. O texto completo da Declaracao de Conformidade da UE pode ser encontrado no

seguinte website: https://cecotec.pt/pt/information/declaration-of-conformity
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur1
1. Hoofdgedeelte met poedertrechter
2. Zuigbuis
3. Uitschuifbare buis
4. Batterij
5. Llader
6. Muurbeugel
7. Muurpluggen en schroeven
8. Verzorgingskamvoet met borstelkop voor huisdieren
9. Borstelkop voor huisdieren met stekelharen

—
o

. Gemotoriseerde borstel
11. Sleufmondstuk
12. 2in 1T meubelborstel

Figuur 2
1. Tank leegmaken knop

2. Onderste deel van de poedercontainer
3. Knop voor vrijgeven van poedercontainer
4. Oplaadpoort
5. Batterijontgrendelingsknop
6. Aan/uit-knop
7. Cycloon
8. Stofcontainer
9. Hoofdgedeelte
10. Scherm
11. Snelheidsregelknop
12. Batterij
Figuur 3
Scherm
1. Snelheidsmeter
- ECO-modus
- MEDIUM-modus
- TURBO-modus
- AUTO-modus
2. Batterijstatusindicator
3. Snelheidsregelknop
4. Indicator filterreiniging
5. Gemotoriseerde borstelvergrendelingsindicator
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OPMERKING:
De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische weergaven en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

2.VOOR GEBRUIK VAN

Dit apparaat is verpakt in een verpakking die ontworpen is om het te beschermen tijdens
transport. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal. Je
kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plek bewaren om schade aan
het apparaat te voorkomen als je het in de toekomst moet vervoeren. Als je de originele
verpakking wilt weggooien, zorg er dan voor dat je alle artikelen op de juiste manier
recyclet.

Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig zijn en in goede staat verkeren.
Als er één ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
officiéle technische dienst van Cecotec.

Inhoud doos

Stofzuiger

Flexibele buis

Verwijderbare batterij
Muurbeugel met oplaadfunctie
2 in 1 meubelaccessoire
Hoekverbindingen
Uitschuifbare buis

Borstel voor huisdieren

Verwijder het serienummer van het product niet om een correcte traceerbaarheid van uw
apparatuur te behouden in geval van een verzoek om assistentie.

3. INSTALLATIE

Monteer de batterij
Fig. 4

1. Plaats de batterij in de behuizing.
2. Controleer of de batterijontgrendelingsknop in de vergrendelde positie staat.
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Montage van de zuigbuis en de gemotoriseerde borstel

Fig. 5
1. Steek de aanzuigslang in de aanzuigaansluiting.
2. Controleer of de ontgrendelknop van de aanzuigbuis in de vergrendelde stand staat.
3. Sluit de gemotoriseerde borstel aan op de zuigslang.
4. Controleer of de gemotoriseerde borstelontgrendelingsknop in de vergrendelde
stand staat.
Montagetoebehoren

1. Accessoires kunnen rechtstreeks op de aanzuigaansluiting worden aangesloten. Fig. 6
2. Als alternatief kunnen de accessoires voor gebruik ook rechtstreeks op de aanzuigbuis
worden aangesloten. Fig. 7

Montage van het huisdieraccessoire
Fig. 8

1. Plaats de verlengbuis met de aanzuigaansluiting.

2. Controleer of de ontgrendelknop van de buis in de vergrendelde stand staat.

3. Sluit de kambasis met borstelkop aan op de verlengbare buis voor gebruik met
huisdieren.

4. De borstelkop met spijkers kan ook de borstelkop van het toilet vervangen.

4. BEDIENING

Aan/Uit

- Druk op de aan/uit-knop om de stofzuiger te starten. De stofzuiger start in de
ECO-modus (laag stroomverbruik).

- Druk op de snelheidsregelknop om het vermogensniveau te wijzigen. De stofzuiger
schakelt tussen de modi: ECO, MED, TURBO en AUTO.

- Hoogvermogen (TURBO-modus) biedt meer zuigkracht, maar vermindert de autonomie.

- Inde AUTO-modus wordt het vermogen automatisch aangepast aan de hoeveelheid
gedetecteerd stof.

- Druk nogmaals op de aan/uit-knop om de stofzuiger uit te schakelen.

Figuur 9

1. Aan/uit-knop
2. Snelheidsregelknop
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Herladen
Fig. 10
Opmerking: Gebruik voor het opladen alleen de bij de stofzuiger geleverde oplader.

De batterij opladen:

1. Steek de stekker van de oplader in de oplaadpoort van de batterij.

2. De batterijstatusindicatoren op het scherm en op de batterij knipperen tijdens het
opladen.

Opmerking: De batterijstatuslampjes knipperen achtereenvolgens (eerste tot derde).

3. Naongeveer 4,5 uur geven de batterijstatusindicators op het display 100% aan en
branden alle batterijstatusindicators constant, wat betekent dat de stofzuiger volledig is
opgeladen.

4. De batterijstatusindicatoren op het scherm en op de batterij gaan 5 minuten na volledig
opladen uit.

Opmerking: De batterij kan uit de behuizing worden gehaald en apart worden opgeladen.

Legenda figuur 10
1. Batterijstatusindicator op het display
2. Indicator voor batterijstatus op batterij

Tijdens het gebruik van de stofzuiger gaan de batterijstatusindicators op het display van
100% naar 0 en veranderen de batterij-indicators van drie lampjes naar één. Na enkele
minuten knippert het laatste lampje, gaat het batterijlampje uit en schakelt de stofzuiger uit.

Opmerkingen:

- Hetwordt aanbevolen om de stofzuiger op te laden voordat de batterij helemaal leeg is.

- Het wordt aanbevolen om de stofzuiger volledig op te laden voordat deze wordt
opgeborgen.

Vervang batterij

Fig. M
1. Druk op de batterijontgrendelingsknop.
2. Verwijder de batterij uit de behuizing.
3. Om een nieuwe batterij te plaatsen, plaatst u deze in de juiste richting in de behuizing.
4. Druk op de batterij tot de batterijontgrendelingsknop in de vergrendelde positie staat.

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX 57



NEDERLANDS

Gebruik van muurbeugel
Fig.12

1. Kies een geschikte plaats aan de muur, bij voorkeur in de buurt van een stopcontact.
De hoogte moet zodanig zijn dat de stofzuiger kan worden opgehangen met de
zuigbuis en de gemotoriseerde borstel bevestigd.

2. Gebruik twee pluggen en schroeven om de muurbeugel aan de muur te bevestigen.

3. Debeugelis ontworpen om het centrale deel van de accu van de stofzuiger te
bevestigen.

4. De stofzuiger kan worden opgeladen terwijl hij aan de muurbeugel hangt, als de
oplader goed is aangesloten.

5. Kleine accessoires kunnen ook worden opgeborgen door ze in de gaten aan
weerszijden van de muurbeugel te steken.

5. REINIGING EN ONDERHOUD

Stofcontainer

1.

Druk op de ontgrendelknop op de zuigbuis en verwijder de zuigbuis en vloerborstel uit het
apparaat.

Druk op de knop voor het legen van het stofreservoir om het stofreservoir te legen. Fig. 13
Sluit de bodem van de kruittrechter en zorg ervoor dat de ontgrendelknop op de bodem
van de trechter in de vergrendelde stand staat.

Filters en cycloon assemblage

1.
2.
3.

8.
9.

10.

.
12.

Druk op de ontgrendelknop van de poedercontainer.

Houd het uiteinde van het stofreservoir vast.

Trek omhoog (in verticale richting) om het stofreservoir te scheiden van de behuizing. Fig.
14

Verwijder het sponsfilter uit het stofreservoir. Fig. 15

Verwijder het HEPA-filter uit de behuizing. Fig. 16

Reinig het sponsfilter en HEPA filter met een borstel of was ze onder stromend water
(max. 40°C).

Laat ze na het wassen minstens 24 uur drogen of tot ze helemaal droog zijn voordat je ze
terugplaatst.

Houd de cycloonaansluiting vast en verwijder deze uit het stofreservoir. Fig. 17

Reinig het stof rond het roestvrijstalen gaas met de borstel.

Plaats de cycloonaansluiting terug in het stofreservoir na het reinigen.

Vervang het sponsfilter en HEPA-filter in de juiste volgorde.

Monteer het stofreservoir op de behuizing.

Opmerking: Lijn eerst het bovenste voorste deel uit met het vergrendelingsmechanisme
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(LOCK) en druk vervolgens het uiteinde van de tank omlaag totdat het vastklikt. Fig. 18
13. Zorg ervoor dat de ontgrendelknop van de kruithopper in de vergrendelde stand staat.

LET OP: Vergeet het sponsfilter en HEPA-filter niet. Zorg ervoor dat je ze correct monteert
voordat je de stofzuiger gebruikt.

Gemotoriseerde borstelrol

1. Neem de gemotoriseerde vloerborstel en draai hem opzij.

2. Druk met één vinger op één kant van de roller en trek de roller met twee vingers naar
buiten. Fig. 19

Maak stof en haren rond de vloerborstelrol schoon.

Plaats de roller na het reinigen in de holte van de vloerborstel. Fig. 20

Lijn de holte van de roller uit met de geleiders op de basis van de vloerborstel.

Duw de rolin de juiste positie.

ouv s uw

Herinnering filterreiniging resetten

1. Na10 uur gebruik van de stofzuiger gaat de herinnering voor filterreiniging op het display
branden. Fig. 21

2. Houd na het reinigen van het HEPA-filter de snelheidsregelknop 3 seconden ingedrukt om
de herinnering te resetten. Fig. 22

Reset de indicator voor de vergrendelde gemotoriseerde borstel

1. Als de borstelrolis vergrendeld, knippert de indicator voor vergrendelde borstel op het
display. Fig. 23

2. Druk na het reinigen van de gemotoriseerde borstelrol op de aan/uit-knop om de
stofzuiger uit te schakelen.

3. Druk nogmaals op de aan/uit-knop. De stofzuiger wordt ingeschakeld en het
controlelampje van de gemotoriseerde borstelvergrendeling wordt gereset.

6. PROBLEMEN OPLOSSEN

Als de volgende omstandigheden zich voordoen tijdens het gebruik van het product, kan de
gebruiker deze zonder hulp controleren en verhelpen:

Probleem Mogelijke oorzaak Mogelijke oplossing
De stofzuiger gaat niet aan. | Zonder batterij De batterij opladen.
Batterij niet geplaatst. Monteer de batterij.
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Breuk aan de binnenkant.

Neem contact op met
de officiéle technische
hulpdienst van Cecotec.

Ongewoon geluid.

Stofreservoir vol, luchtgat
geblokkeerd.

Maak het stofreservoir
schoon.

Lage zuigkracht.

Stofreservoir vol of
verstopt.

Maak het stofreservoir
schoon.

Laag vermogen.

Laad de stofzuiger op.

Verstopt luchtkanaal.

Reinig het luchtkanaal.

De stofzuiger laadt niet op.

Adapter niet aangesloten
op het lichtnet.

Sluit de adapter aan op de
voeding.

Adapter niet aangesloten
op de oplaadpoort.

Sluit de adapter aan op de
oplaadpoort.

Kapotte adapter of gebruik
van verkeerde adapter.

Vervang de adapter.

Breuk in de stofzuiger.

Neem contact op met
de officiéle technische
hulpdienst van Cecotec.

De vloerborstelroller werkt

De borstelrolis

Reinig de vloerborstelrol.

niet. geblokkeerd.
Stoflekkage. Kapot filter. Vervang het filter.
Geen filter. Plaats het filter.
7. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten van de teksten in deze handleiding behoren toe aan

CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag

niet, geheel of gedeeltelijk, worden gereproduceerd, opgeslagen in een geautomatiseerd
gegevensbestand, verzonden of gedistribueerd op welke wijze dan ook (elektronisch,
mechanisch, door fotokopieén, opnamen of iets dergelijks) zonder voorafgaande

toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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8. VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Cecotec Innovaciones verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de
essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de regelgeving die van
toepassing is in de Europese Unie. Dit product is ontworpen, vervaardigd en
getest om te voldoen aan de vereiste veiligheids- en kwaliteitsnormen. De

volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op het volgende webadres:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rysunek1
1. Korpus gtéwny z pojemnikiem na kurz

2. Rurkassaca
3. Rurarozciggliwa
4. Bateria
5. Rumak
6. Uchwyt Scienny
7. KotkiiSruby Scienne
8. Podstawa grzebienia z gtowica szczotki do pielegnacji zwierzat
9. Gtowica szczotki z wtosia dla zwierzat
10. Szczotka silnikowa
1. Dysza szczelinowa
12. Szczotka do tapicerki 2 w 1
Rysunek 2

1. Przycisk oprézniania zbiornika

2. Dno pojemnika na kurz
3. Przycisk zwalniajgcy pojemnik na kurz
4. Port zatadunkowy
5. Przycisk zwalniajgcy baterie
6. Przycisk wtgczania/wytgczania
7. Kompleks cyklonowy
8. Pojemnik na kurz
9. Korpus gtéwny
10. Ekran
1. Przycisk kontroli predkosci
12. Bateria
Rysunek 3
Ekran
1. Wskaznik poziomu predkosci
- TrybECO
- Tryb SREDNI
- Tryb TURBO
- Tryb AUTO
2. Wskaznik stanu baterii
3. Przycisk kontroli predkosci
4. Wskaznik czyszczenia filtra
5. Zablokowany wskaznik szczotki silnikowej
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NOTATKA:
Ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter schematyczny i mogg nie
odpowiada¢ doktadnie tym widocznym na produkcie.

2. PRZED UZYCIEM

To urzadzenie jest dostarczane w opakowaniu chronigcym je podczas transportu. Wyjmij
urzadzenie z pudetka i usun wszystkie elementy opakowania. Oryginalne pudetko i inne
elementy opakowania mozesz przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniu urzgdzenia, gdybys w przysztosci zaszta potrzeba jego transportu. Jesli
chcesz pozbyc sie oryginalnego opakowania, pamietaj, aby wszystkie przedmioty poddac

odpowiedniemu recyklingowi.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i w dobrym stanie. Jesli
ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie jest w dobrym stanie, nalezy natychmiast
skontaktowac sie z oficjalnym dziatem pomocy technicznej Cecotec .

Zawartos¢ pudetka

Odkurzacz pionowy

Rurka elastyczna

Wyjmowana bateria

Uchwyt Scienny z funkcja tadowania
Akcesorium meblowe 2 w 1
Akcesorium narozne

Rura rozciggliwa

Szczotka dla zwierzat

Nie usuwaj numeru seryjnego z produktu, aby zachowa¢ mozliwos¢ prawidtowego
Sledzenia sprzetu na wypadek koniecznosci uzyskania pomocy.

3. INSTALACIA

Zamontuj baterie
Rys. 4

1. Wtéz baterie do korpusu gtéwnego.
2. Sprawdz, czy przycisk zwalniajgcy baterie jest w pozycji zablokowanej.
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Zt6z rure ssacq i szczotke silnikowa

Rys. 5
1. Wtéz rurke ssgca do przytgcza ssacego.
2. Sprawdz, czy przycisk zwalniajgcy rurke ssacg jest w pozycji zablokowanej.
3. Podtacz szczotke silnikowa do rury ssacej.
4. Sprawdz, czy przycisk zwalniania szczotki silnikowej jest w pozycji zablokowanej.

Zamontuj akcesoria

1. Akcesoria mozna podtaczy¢ bezposrednio do przytgcza ssgcego. Rys. 6

2. Alternatywnie, akcesoria mozna podtgaczy¢ bezposSrednio do rury ssgcej w celu ich uzycia.
Ryc. 7

Uchwyt na akcesoria dla zwierzat
Ryc. 8

1. Wtdz rure przedtuzajgca z przytgczem ssacym.

2. Sprawdz, czy przycisk zwalniania rurki jest w pozycji zablokowanej.

3. Aby uzywac jej do pielegnacji zwierzat domowych, nalezy potaczy¢ podstawe
grzebienia z gtowicg szczotki pielegnacyjnej z rura przedtuzajaca.

4. Gtéwka szczotki z wtosiem moze réwniez zastapic gtowice szczotki pielegnacyjne;j.

4. DZIALANIE

Wtacz/Wytacz

- Aby uruchomi¢ odkurzacz nacisnij przycisk wtgczania/wytaczania. Odkurzacz uruchomi
sie w trybie ECO (niskiego poboru mocy).

- Aby zmieni¢ poziom mocy, nacisnij przycisk kontroli predkosci. Odkurzacz bedzie
przetgczat sie pomiedzy trybami: ECO, MED, TURBO i AUTO.

- Wysoka moc (tryb TURBO) zapewnia wiekszg site ssania, ale zmniejsza autonomie.

- Wtrybie AUTO moc jest automatycznie dostosowywana do ilosci wykrytego kurzu.

- Abywytagczy¢ odkurzacz, nacisnij ponownie przycisk wtgczania/wytgczania.

Rysunek 9

1. Przycisk wtgczania/wytgczania
2. Przycisk kontroli predkosci
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Dotaduj
Rys. 10

Ostrzezenie: Do tadowania odkurzacza nalezy uzywac wytgcznie tadowarki dotgczonej do
zestawu.

Aby natadowac baterie:

1. Wtéz wtyczke tadowarki do portu tadowania akumulatora.

2. Podczas tadowania wskazniki stanu baterii na ekranie i na baterii beda migac.
Uwaga: Wskazniki stanu baterii bedg miga¢ sekwencyjnie (od pierwszego do trzeciego).

3. Po okoto 4,5 godzinach wskazniki stanu akumulatora na ekranie pokazg 100%, a
wszystkie wskazniki akumulatora zaczng Swieci¢ Swiattem ciggtym, co oznacza, ze
odkurzacz jest w petni natadowany.

4. Wskazniki stanu baterii na ekranie i na baterii wytacza sie 5 minut po petnym
natadowaniu.

Uwaga: Akumulator mozna wyjac¢ z obudowy i natadowac osobno.

Legenda rysunek 10
1. Wskaznik stanu baterii na ekranie
2. Wskaznik stanu baterii na akumulatorze

Podczas korzystania z odkurzacza wskazniki stanu akumulatora na ekranie zmniejsza sie
ze 100% do 0, a wskazniki akumulatora zmienig sie z trzech diod na jedna. Po kilku minutach
zamiga ostatnie Swiatto, kontrolka akumulatora zgasnie, a odkurzacz wytgczy sie.

Oceny:

- Zaleca sie natadowanie odkurzacza przed catkowitym roztadowaniem akumulatora.
- Przed schowaniem odkurzacza zaleca sie jego petne natadowanie.

Wymien baterie

Ryc. 1
1. Nacisnij przycisk zwalniajgcy baterie.
2. Wyjmij baterie z korpusu.
3. Aby zainstalowac nowa baterie, wt6z jg do korpusu w odpowiednim kierunku.
4. \Wcisnij baterie, az przycisk zwalniajgcy baterie znajdzie sie w pozycji zablokowanej.
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Korzystanie z uchwytu $ciennego
Ryc. 12

1. Wybierz odpowiednie miejsce na Scianie, najlepiej w poblizu gniazdka elektrycznego.
Wysokos¢ musi umozliwiac zawieszenie odkurzacza z zamocowana rurg ssacg i
szczotka silnikowa.

2. Zapomocg dwach kotkéw sciennych i Srub przymocuj uchwyt Scienny do Sciany.

3. Uchwyt przeznaczony jest do zabezpieczenia srodkowej czesci akumulatora
odkurzacza.

4. Odkurzacz mozna tadowaé, wieszajgc go na uchwycie Sciennym, po prawidtowym
podtgczeniu tadowarki.

5. Drobne akcesoria mozna réwniez przechowywac wktadajgc je w otwory po obu
stronach uchwytu Sciennego.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Pojemnik na kurz

1.

Nacisnij przycisk zwalniajacy rure ssgca i wyjmij rure oraz szczotke podtogowa z
urzadzenia.

Nacisnij przycisk oprézniania pojemnika na kurz, aby go opréznic. Ryc. 13

Zamknij dolng czes¢ pojemnika na kurz i upewnij sie, ze przycisk zwalniajgcy na spodzie
pojemnika jest w pozycji zablokowanej.

Filtry i zesp6t cyklonéw

ov e wN 2

8.
9.

10.

.

12.

Naciénij przycisk zwalniajgcy pojemnik na kurz.

Przytrzymaj koniec pojemnika na kurz.

Pociggnij (w pionie), aby oddzieli¢ pojemnik na kurz od korpusu gtéwnego. Ryc. 14
Wyjmij filtr ggbkowy z pojemnika na kurz. Ryc. 15

Wyjmij filtr HEPA z korpusu urzadzenia. Ryc. 16

Filtr ggbkowy i filtr HEPA nalezy czyscic¢ szczoteczka lub my¢ pod biezgcag woda (maks.
40°0).

Po umyciu nalezy pozostawic je do wyschniecia na co najmniej 24 godziny lub do
catkowitego wyschniecia przed ponownym zatozeniem.

Chwy¢ zespét cyklonu i wyjmij go z pojemnika na kurz. Ryc. 17

Wyczys¢ szczotka kurz wokot siatki ze stali nierdzewne;.

Po wyczyszczeniu umies¢ zespot cyklonu z powrotem w koszu na Smieci.
Wymien filtr ggbkowy i filtr HEPA w odpowiedniej kolejnosci.

Zamontuj pojemnik na kurz na obudowie gtéwne;.

Uwaga: Najpierw nalezy wyréwnac gorng czesc¢ przednig z mechanizmem blokujgcym (LOCK),
a nastepnie docisngc koniec zbiornika, az zatrzasnie sie na swoim miejscu. Ryc. 18
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13. Sprawdz, czy przycisk zwalniania pojemnika na kurz jest w pozycji zablokowanej.

UWAGA: Nie zapomnij o filtrze ggbkowym i filtrze HEPA. Przed uzyciem odkurzacza nalezy
upewnic sie, ze zostaty one prawidtowo zmontowane.

Silnikowy watek szczotkowy

Wez szczotke podtogowa z napedem silnikowym i obréc¢ jg na bok.

Nacisnij jedna strone watka jednym palcem i dwoma palcami wyciggnij watek. Ryc. 19
Wyczys€ kurz i wtosy wokét szczotki podtogowe;.

Po wyczyszczeniu wtdz watek do wneki szczotki podtogowej. Ryc. 20

Wyréwnaj wneke watka z prowadnicami na podstawie szczotki podtogowej.

Przesun watek, az znajdzie sie we wtasciwej pozycji.

ouv s wN

Zresetuj przypomnienie o czyszczeniu filtra

1. Po10 godzinach odkurzania na wyswietlaczu zaswieci sie przypomnienie o koniecznosci
wyczyszczenia filtra. Ryc. 21

2. Powyczyszczeniu filtra HEPA nacisnij i przytrzymaj przycisk regulacji predkosci przez 3
sekundy, aby zresetowac przypomnienie. Ryc. 22

Zresetuj wskaznik zablokowanej szczotki silnikowej

1. Gdy obrotowa szczotka elektryczna jest zablokowana, na wyswietlaczu miga wskaznik
zablokowania szczotki elektrycznej. Ryc. 23

2. Powyczyszczeniu obrotowej szczotki silnikowej nacisnij przycisk zasilania, aby wytgczy¢
odkurzacz.

3. Naciénij ponownie przycisk zasilania. Odkurzacz wtgczy sie, a wskaznik zablokowanych
szczotek silnika zostanie zresetowany.

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli podczas uzytkowania produktu wystapig ponizsze problemy, uzytkownik moze je
sprawdzic¢ i rozwigza¢ samodzielnie:

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Odkurzacz nie wtgcza Brak baterii Nataduj baterie.
sie.

Bateria nie zostata wtozona. Zamontuj akumulator.
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Wtam sie do srodka.

Skontaktuj sie z oficjalnym
dziatem pomocy technicznej
Cecotec.

Nietypowy hatas. Pojemnik na kurz jest Wyczysé pojemnik na kurz.
petny, otwoér wentylacyjny
zablokowany.

Niskie ssanie. Kosz na $mieci jest petny lub Wyczys¢ pojemnik na kurz.
zablokowany.
Niska moc. Nataduj odkurzacz.

Zatkany kanat powietrzny.

Wyczysé kanat wentylacyjny.

Odkurzacz nie taduje Adapter nie jest podtgczony do
sie. zasilania.

Podtacz adapter do Zrédta
zasilania.

Adapter nie jest podtaczony do
portu tadowania.

Podtacz adapter do portu
tadowania.

Uszkodzony adapter lub uzyto
niewtasciwego adaptera.

Zmien adapter.

Uszkodzenie wewnatrz

Skontaktuj sie z oficjalnym

podtogowej nie dziata. | zablokowany.

odkurzacza. dziatem pomocy technicznej
Cecotec.
Rolka szczotki Watek szczotkowy jest Wyczys¢ rolke szczotki

podtogowe;j.

Wyciek pytu. Zepsuty filtr. Wymien filtr.
Bez filtra. Umiesc filtr.
7. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw zawartych w tym podreczniku nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, SL. Wszelkie prawa zastrzezone. TreS¢ niniejszej publikacji nie moze by¢
w catosci ani w czesci powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
ani rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny, fotokopiowanie,
nagrywanie lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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8. UPROSZCZONA DEKLARACIA ZGODNOSCI UE

Cecotec Innovations niniejszym oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami
przepiséw obowigzujgcych na terenie Unii Europejskiej. Produkt ten zostat
zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany tak, aby spetniat

wymagane standardy bezpieczenstwa i jakoSci. Petny tekst Deklaracji zgodnosci UE mozna
znalez¢ pod nastepujgcym adresem internetowym: https://cecotec.es/es/information/

declaration-of-conformity
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1. SOUCASTI A KOMPONENTY

Obrézek1
1. Hlavnitélo s nddobou na prach
2. Sacitrubice
3. Prodluzovaci trubice
4. Baterie
5. Nabijecka
6. Nasténny drzak
7. Hmozdinky a Srouby
8. Hrebenova zakladna s kartédCovou hlavici pro péci o domaci mazlicky
9. Hlava kartace se Stétinami pro domaci mazlicky

10. Motorizovany kartac

.

Stérbinova tryska

12. Kartac na calounéni2v1

Obrdazek 2

1.

2.
3.
4.

5
6
7.
8
9

Tlacitko pro vyprézdnéni nadrze
Spodni ¢ast nadoby na prach

Tlacitko pro uvolnéni nddoby na prach
Nakladaci port

Tlacitko pro uvolnéni baterie

Tlacitko Zap/Vyp

Cyklonicky komplex

Nadoba na prach

Hlavni ¢ast

10. Obrazovka

1. Tlacitko pro ovladani rychlosti
12. Baterie
Obrazek 3
Obrazovka
1. Ukazatel Grovné rychlosti
- EKOrezim
- STREDNI rezim
- ReZim TURBO
- AUTOMATICKY rezim
2. Indikator stavu baterie
3. Tlacitko pro ovladani rychlosti
4. Indikéator cisténi filtru
5. Indikator zablokovaného motorizovaného kartace
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POZNAMKA:
Obréazky v této prirucce jsou schematické a nemusi presné odpovidat obrazku na produktu.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotfebic je dodavan v obalu uréeném k jeho ochrané béhem prepravy. Vyjméte
spotrebic z krabice a odstrante veskery obalovy material. Originalni krabici a dalsi
obalové predméty mlizete uschovat na bezpecném misté, abyste zabranili poskozenf
zarizeniv pfipadé jeho budouci prepravy. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte
se, ze vsechny polozky radné recyklujete.

- Ujistéte se, ze vSechny dily a komponenty jsou soucasti dodavky a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte oficialni technickou
podporu spole¢nosti Cecotec .

Obsah krabice

- Vzpfimeny vysavac

- Flexibilnf trubice

- Vyjimatelna baterie

- Nasténny drzak s funkci nabijeni
- Doplnék k ndbytku 2 v 1

- Rohovy doplnék

- Prodluzovaci trubice

- Kartac¢ na domaci mazlicky

- Neodstranujte sériové cislo z produktu, abyste zachovali Fédnou sledovatelnost vaseho
zarizeniv pfipadé, ze byste pozadali o pomoc.
3. INSTALACE

Namontujte baterii
Obr. 4

1. Vlozte baterii do hlavniho téla.
2. Zkontrolujte, zda je tlacitko pro uvolnéni baterie v zajisténé poloze.

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX 71



CESTINA

Sestavte saci trubici a motorizovany kartac

Obr. 5
1. Vlozte saci trubici do saciho hrdla.
2. Zkontrolujte, zda je tlacitko pro uvolnéni saci trubice v zajisténé poloze.
3. Pripojte motorizovany kartac k saci trubici.
4. Zkontrolujte, zda je tlacitko pro uvolnéni motorizovaného kartace v zajisténé poloze.

Namontujte pFislusenstvi
1. Prislusenstvi lze pFipojit pfimo k sacimu hrdlu. Obr. 6
2. Prislusenstvi lze alternativné pfipojit primo k saci trubici. Obr. 7

Drzéak na pFislusenstvi pro domaci mazlicky
Obr. 8

1. Vlozte prodluzovaci trubici se sacim hrdlem.

2. Zkontrolujte, zda je tlacitko pro uvolnéni trubice v zajisténé poloze.

3. Pro pouziti se zvifaty pfipojte hfebenovou zékladnu s hlavici kartace k prodluzovaci
trubici.

4. Stétinova hlavice kartace miize také nahradit hlavici kartace pro péci o srst.

4. PROVOZ

Zapnuto/Vypnuto

- Chcete-li vysavac spustit, stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti. Vysavac se spusti v rezimu
ECO (nizky vykon).

- Chcete-li zménit Uroven vykonu, stisknéte tlacitko regulace rychlosti. Vysavac bude
pfepinat mezi rezimy: ECO, MED, TURBO a AUTO.

- Vysoky vykon (rezim TURBQ) nabizi vétsi saci vykon, ale snizuje autonomii.

- VrezimuAUTO se vykon automaticky upravuje podle mnozstvi detekovaného prachu.

- Chcete-li vysavac vypnout, znovu stisknéte tlacitko zap/vyp.

Obrazek 9
1. Tlacitko Zap/Vyp

2. Tlacitko pro ovladani rychlosti

Dobiti
Obr. 10

Varovani: K nabijeni pouzivejte pouze nabijecku dodanou s vysavacem.
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Nabiti baterie:

1. Zasunte konektor nabijecky do nabijeciho portu baterie.

2. Indikatory stavu baterie na obrazovce a na baterii budou béhem nabijeni blikat.

Poznamka: Indikatory stavu baterie budou blikat postupné (prvni az tfeti).

3. Popriblizné 4,5 hodinach se indikatory stavu baterie na obrazovce zobrazi na 100 % a
vSechny indikatory baterie se rozsviti trvale, coz znamena, Zze vysavac je plné nabity.

4. Indikatory stavu baterie na obrazovce a na baterii zhasnou 5 minut po plném nabiti.

Poznamka: Baterii lze vyjmout z hlavniho téla a nabijet samostatné.

Legenda k obrazku 10
1. Indikator stavu baterie na obrazovce
2. Indikator stavu baterie na baterii

Béhem pouzivani vysavace se indikatory stavu baterie na obrazovce snizize 100 % na O a
indikatory baterie se zméni ze tfi kontrolek na jednu. Po nékolika minutach posledni kontrolka
zablikd, kontrolka baterie zhasne a vysavac se vypne.

Znamky:
- Doporucuje se dobit vysavac pred Uplnym vybitim baterie.
- Pred uskladnénim se doporucuje vysavac plné nabit.

Vyménte baterii
Obr. 1

1. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie.

2. Vyjméte baterii z hlavniho téla.

3. Chcete-li nainstalovat novou baterii, vloZte ji do hlavniho téla spravnym smérem.

4, Zatlacte na baterii, dokud se tlacitko pro uvolnéni baterie nedostane do zajisténé
polohy.

Pouziti nasténného drzaku
Obr. 12

1. Vyberte vhodné misto na zdi, nejlépe pobliz elektrické zasuvky. Vyska musi
umoznovat zavéseni vysavace s pripojenou saci trubici a motorizovanym kartacem.

2. Kpripevnéni ndsténného drzaku ke zdi pouzijte dvé hmozdinky a Srouby.

3. Drzékje urcen k upevnéni stfedni ¢asti baterie vysavace.

4. Vysavac lze dobijet i zavéSeny na nasténném drzaku, jakmile je nabijecka spravné
pfipojena.

5. Drobné prislusenstvi lze také ulozit vloZenim do otvor( po obou stranach nasténného
drzaku.

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX I 73



CESTINA

5. CISTENi A UDRZBA

Nadoba na prach

1. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni saci trubice a vyjméte trubici a podlahovy kartac z
jednotky.

2. Stisknéte tlacitko vyprazdnéni nadoby na prach, abyste nadobu na prach vyprazdnili. Obr.
13

3. Zavrete spodni ¢ast nadoby na prach a ujistéte se, Ze je uvolnovaci tlacitko na spodni
strané nadoby v zajisténé poloze.

Filtry a cyklonova sestava

Stisknéte tlacitko pro uvolnéni nddoby na prach.

Drzte konec nadoby na prach.

Zvednéte (svisle) a oddélte sestavu nadoby na prach od hlavniho télesa. Obr. 14

Vyjméte houbovy filtr z nddoby na prach. Obr. 15

Vyjméte HEPA filtr z hlavniho télesa. Obr. 16

Houbowy filtr a HEPA filtr vycistéte kartdckem nebo je omyjte pod tekouci vodou (max. 40

°0).

7. Poumytije nechte schnout alespon 24 hodin nebo dokud zcela neuschnou, nez je znovu
nasadite.

8. Uchopte cyklonovou sestavu a vyjméte ji z nddoby na prach. Obr. 17

9. Prach kolem nerezové mrizky ocistéte kartacem.

10. Po vycisténi vratte cyklonovou sestavu do néddoby na prach.

1. Vyménte houbovy filtr a HEPA filtr v uvedeném poradi.

12. Namontujte nddobu na prach na hlavni télo.

Poznambka: Nejprve zarovnejte horni pfedni ¢ast s pojistnym mechanismem (LOCK) a poté

zatlacte konec nadrze doldl, dokud nezacvakne. Obr. 18

ouv e wN =

13. Ujistéte se, ze je tlacitko pro uvolnéni nadoby na prach v zajisténé poloze.

POZOR: Nezapomerite na houbovy filtr a HEPA filtr. Pfed pouzitim vysavace se ujistéte, Ze jste
je spravné sestavili.

Motorizovany kartacovy valec

VVezméte motorizovany podlahovy kartac a otocte ho na stranu.

Jednim prstem stisknéte jednu stranu valecku a dvéma prsty valecek vytahnéte. Obr. 19
Ocistéte prach a vlasy kolem vélce podlahového kartace.

Po vycisténi vlozte valecek do dutiny podlahového kartace. Obr. 20

Zarovnejte dutinu vélecku s voditky na zéakladné podlahového kartace.

Zatlacte na valec, dokud nebude ve spravné poloze.

ouswN =
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s xen

Resetovani pripomenuti ¢iSténi filtru

1. Po10 hodinach vysavani se na displeji rozsviti pfipomenuti ¢isténi filtru. Obr. 21

2. Povycisténi HEPA filtru stisknéte a podrzte tlacitko regulace rychlosti po dobu 3 sekund,
abyste resetovali pfipomenuti. Obr. 22

Resetujte indikator zablokovaného motorizovaného kartace

1. Pokud je motorizovany kartac zablokovany, na displeji bliké indikator zablokovani
motorizovaného kartace. Obr. 23

2. Povycisténi motorizovaného kartacového valce stisknéte tlacitko napajeni a vypnéte
vysavac.

3. Znovu stisknéte tlacitko napdjeni. Vysavac se zapne a indikator zablokovaného kartace
motoru se resetuje.

6. RESENI PROBLEMU

Pokud se béhem pouzivani produktu vyskytnou nasledujici problémy, mdze je uzivatel
zkontrolovat a vyresit bez pomoci:

Problém Mozna pficina Mozné reseni

\lysavac se nezapne. Bez baterie Nabijte baterii.
Baterie neni vlozena. Namontujte baterii.
Prolom se dovnitf. Kontaktujte oficialni

technickou podporu
spole¢nosti Cecotec .

Neobvykly hluk. Pln& nadoba na prach, Vycistéte nadobu na prach.
ucpany vétraci otvor.

Nizky sani. Nadoba na prach je plna Vycistéte nddobu na prach.
nebo ucpana.

Nizky vykon. Nabijte vysavac.

Ucpany vzduchovy kanal. Vycistéte vzduchovod.
\lysavac se nenabiji. Adaptér neni pripojen k Pripojte adaptér k napajeni.

napéjeni.
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Adaptér neni pripojen k
nabijecimu portu.

PFipojte adaptér k nabijecimu
portu.

Poskozeny adaptér nebo

pouzity nespravny adaptér.

Vymérite adaptér.

Rozbiti uvnitf vysavace.

Kontaktujte oficialni
technickou podporu
spole¢nosti Cecotec .

Valec podlahového

Kartacovy valec je

Vycistéte valec podlahového

kartace nefunguije. zablokovany. kartace.
Unik prachu. Rozbity filtr. Vymeérnte filtr.
Bez filtru. Umistéte filtr.
7. AUTORSKA PRAVA

Prava dusevniho vlastnictvi k textlim v této prirucce patfi spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, SL. VSechna prava vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, at uz zcela
nebo z¢asti, reprodukovan, ukladan do vyhledavaciho systému, prenasen ani distribuovan
jakymikoli prostfedky (elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, nahravanim nebo
podobnymi) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, SL.

8. ZJEDNODUSENE PROHLASENI EU 0 SHODE

Evropskeé unii. Tento produkt byl navrzen, vyroben a testovan tak, aby

Spolecnost Cecotec Innovations timto prohlasuje, Ze tento vyrobek spliuje
( ‘ zakladni pozadavky a dalsi pFislusna ustanoveni predpisd platnych v

spliioval poZadované bezpe¢nostni a kvalitativni normy. Uplné znénf
Prohlaseni o shodé EU naleznete na nasledujici webové adrese: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sekil 1
1

WCENoOU s WN

o
N = O

Sekil 2
1

CENoOV s WN

N
N — O

Sekil 3
Ekran

GEESVONN

Toz haznesine sahip ana gbvde

Emis borusu

Uzatilabilir ttp

Pil

Sarj cihazi

Duvara monte

Duvar dubelleri ve vidalar

Evcil hayvan bakim fircasi basligina sahip tarak tabani
Evcil hayvan kili firca basligi

. Motorlu firca

Yuva nozulu

. 2'si1arada déseme fircasi

Tank bosaltma butonu

Toz haznesinin alti

Toz haznesi serbest birakma digmesi
Yikleme limani

Pil cikarma digmesi

Acma/Kapama digmesi

Siklonik kompleks

Toz haznesi

Ana gbvde

. Ekran

Hiz kontrol digmesi

. Pil

Hiz seviye gostergesi

- EKO modu

- ORTAMod

- TURBO modu

- Otomatik mod

Pil durumu gostergesi

Hiz kontrol dugmesi

Filtre temizleme gostergesi
Tikali motorlu firca géstergesi

TURKCE
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NOT:
Bu kilavuzda yer alan grafikler sematik gosterimlerdir ve trtindeki grafiklerle tam olarak
uyusmayabilir.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bucihaz, nakliye sirasinda koruma saglayacak sekilde tasarlanmis bir ambalajla gelir.
Cihazi kutusundan cikartin ve tim ambalaj malzemelerini cikarin. Cihazinizi ileride
tasimak zorunda kalmaniz durumunda hasar gérmesini 6nlemek icin orijinal kutusunu ve
diger ambalaj malzemelerini glivenli bir yerde saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak
istiyorsaniz, tum Urlnleri uygun sekilde geri donustlrdiginizden emin olun.

- Tum parca ve bilesenlerin dahil oldugundan ve iyi durumda oldugundan emin olun.
Bunlardan herhangi biri eksikse veya iyi durumda degilse, derhal Cecotec'in Resmi Teknik
Destek Servisiile iletisime gecin .

Kutu icerigi

- Dik elektrikli stiptirge

- Esnektlp

- Cikanilabilir pil

- Sarjfonksiyonlu duvar montaiji
- 2'si1larada mobilya aksesuari
- Kose aksesuari

- Uzatilabilir tip

- Evcil hayvan fircasi

- Ekipmaninizin yardim talebinde bulunmaniz halinde uygun sekilde izlenebilirligini
saglamak icin seri numarasini trlinden cikarmayin.
3. KURULUM

Akiiyii takin
Sekil 4

1. Piliana gdvdeye yerlestirin.
2. Pilcikarma digmesinin kilitli konumda oldugundan emin olun.
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Emis borusunu ve motorlu fircayi monte edin

Sekil 5
1. Emis borusunu emis baglantisina yerlestirin.
2. Emis borusu serbest birakma digmesinin kilitli konumda oldugundan emin olun.
3. Motorlu fircayr emis borusuna baglayin.
4. Motorlu firca serbest birakma digmesinin kilitli konumda oldugunu kontrol edin.

Aksesuarlari monte edin
1. Aksesuarlar dogrudan emis baglantisina baglanabilir. Sekil 6
2. Alternatif olarak aksesuarlar dogrudan emis borusuna baglanarak da kullanilabilir. Sekil 7

Evcil Hayvan Aksesuari Montaiji
Sekil 8

1. Emis baglantisi ile uzatma borusunu yerlestirin.

2. Tup cikarma digmesinin kilitli konumda oldugundan emin olun.

3. Evcil hayvanlarda kullanim icin tarak tabanini ve bakim fircasi basligini uzatma
borusuna baglayin.

4. Kilfirca basligr ayni zamanda bakim fircasi basliginin yerine de kullanilabilir.

4. OPERASYON

Acik/Kapali

- Elektrikli stiptrgeyi calistirmak icin acma/kapama tusuna basin. Elektrikli stiptirge ECO
(diistik glic) modunda calismaya baslayacaktir.

- Glc seviyesini degistirmek icin hiz kontrol digmesine basin. Elektrikli stiplirge ECO, MED,
TURBO ve AUTO modlari arasinda gecis yapacaktir.

- Yiksek giic (TURBO modu) daha fazla emis glicti saglar, ancak otonomiyi azaltir,

- AUTO modunda, glic, tespit edilen toz miktarina gbre otomatik olarak ayarlanir.

- Elektrikli stiptrgeyi kapatmak icin acma/kapama digmesine tekrar basin.

Sekil 9

1. Acma/Kapama digmesi
2. Hiz kontrol digmesi
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Yeniden sarj et
Sekil 10

Uyari: Sarjislemiicin yalnizca elektrikli stiptirgenizle birlikte verilen sarj cihazini kullanin.

Pili sarj etmek icin:

1. Sarjcihazinin konnektériunt pil sarj portuna takin.

2. Sarjesnasinda ekrandaki ve pil tzerindeki pil durum gostergeleri yanip sdnecektir.
Not: Pil durum gostergeleri sirayla (birinciden tclinciiye) yanip sénecektir.

3. Yaklasik 4,5 saat sonra ekrandaki pil durum gostergeleri %100'U gosterecek ve tim pil
gostergeleri sabit bir sekilde yanarak stiptrgenin tam sarj oldugunu gosterecektir.

4. Ekranda ve batarya tzerinde bulunan pil durum gostergeleri tam sarj olduktan 5 dakika
sonra kapanacaktir.

Not: Pilana gévdeden cikarilip ayri olarak sarj edilebilir.

Efsane sekil 10
1. Ekranda pil durumu gostergesi
2. Piltzerindeki pil durumu gostergesi

Elektrikli stiptrgeyi kullandiginizda ekrandaki pil durum gostergeleri %100'den 0'a diisecek,
pil gostergeleri Uc 1siktan bir 1siga disecektir. Birkac dakika sonra son isik yanip sonecek, pil
ISIgI sbnecek ve vakum kapanacaktir.

Notlar:

- Elektrikli stiptirgenin bataryasi tamamen bitmeden énce sarj edilmesi énerilir.
- Elektrikli stiptirgeyi saklamadan énce tam olarak sarj etmeniz 6nerilir.

Pili degistirin

Sekil 11
1. Pilcikarma diigmesine basin.
2. Piliana govdeden cikarin.
3. Yeni bir pil takmak icin pili ana gbvdeye dogru yonde yerlestirin.
4. Pilcikarma digmesi kilitli konuma gelene kadar pili itin.
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Duvar montajini kullanma
Sekil 12

1. Duvarda uygun bir yer secin, tercihen elektrik prizinin yakininda. Ytkseklik, emis
borusu ve motorlu firca takili halde elektrikli stiptirgenin asilmasina olanak verecek
kadar olmalidir.

2. Duvar montajini duvara sabitlemek icin iki adet diibel ve vida kullanin.

3. Braket, elektrikli stiplirge bataryasinin orta kismini sabitlemek icin tasarlanmistir.

4. Sarjcihazi dizgln bir sekilde baglandiginda, elektrikli stiplirgeyi duvar aparatina
asarak sarj edebilirsiniz.

5. Kuglk aksesuarlarinizi da duvar aparatinin her iki yanindaki deliklere yerlestirerek
saklayabilirsiniz.

5. TEMIZLIK VE BAKIM

Toz haznesi

1.

Emis borusu serbest birakma diigmesine basin ve boruyu ve zemin fircasini tiniteden
cikarm.

Toz haznesini bosaltmak icin toz haznesi bosaltma digmesine basin. Sekil 13

Toz haznesinin alt kapagini kapatin ve haznenin alt kismindaki serbest birakma
digmesinin kilitli konumda oldugundan emin olun.

Filtreler ve siklon tertibati

ouv e wN =

8.
9.

10.

.

12.

Toz haznesi cikarma diigmesine basin.

Toz haznesinin ucunu tutun.

Toz haznesi tertibatini ana gévdeden ayirmak icin yukari (dikey olarak) cekin. Sekil 14
Toz haznesindeki stinger filtreyi cikarin. Sekil 15

HEPA filtreyi ana govdeden cikarin. Sekil 16

Stinger filtreyi ve HEPA filtreyi bir firca yardimiyla temizleyin veya akan suyun altinda
(maks. 40°C) yikayin.

Yikadiktan sonra en az 24 saat kurumasini bekleyin veya tamamen kuruduktan sonra
tekrar takin.

Siklon tertibatini kavrayin ve toz haznesinden cikarin. Sekil 17

Firca yardimiyla paslanmaz celik agin etrafindaki tozu temizleyin.

Temizledikten sonra siklon tertibatini toz haznesine geri koyun.

Stinger filtreyi ve HEPA filtreyi sirasiyla degistirin.

Toz haznesini ana govdeye takin.

Not: Once tst &n kismi kilitteme mekanizmasiyla (LOCK) hizalayin ve ardindan tankin ucunu
yerine oturana kadar asagi dogru bastirin. Sekil 18

13.

Toz haznesi cikarma digmesinin kilitli konumda oldugundan emin olun.
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DIKKAT: Siinger filtre ve HEPA filtreyi kullanmayi unutmayin. Elektrikli stipiirgeyi kullanmadan
Once bunlarin dogru bir sekilde monte edildiginden emin olun.

Motorlu firca rulosu

1. Motorlu zemin fircasini alip yan tarafa cevirin.

2. Bir parmaginizla silindirin bir tarafina bastirin ve diger parmaginizla silindiri disari dogru
cekin. Sekil 19

Zemin fircasi rulosunun etrafindaki tozu ve saclari temizleyin.

Temizlik islemi tamamlandiktan sonra ruloyu zemin fircasi bosluguna yerlestirin. Sekil 20
Silindir boslugunu zemin fircasi tabanindaki kilavuzlarla hizalayin.

Silindiri dogru konuma gelene kadar itin.

ouv s w

Filtre temizleme hatirlaticisini sifirlayin

1. 10 saat stipirme isleminin ardindan ekranda filtre temizleme hatirlaticisi yanacaktir. Sekil
21

2. HEPAfiltreyi temizledikten sonra hatirlaticiyr sifirlamak icin hiz kontrol dligmesini 3
saniye basili tutun. Sekil 22

Tikali motorlu firca gostergesini sifirlayin

1. Motorlu firca rulosu tikandiginda ekrandaki motorlu firca tikandi gdstergesi yanip stner.
Sekil 23

2. Motorlu firca silindirini temizledikten sonra, elektrik sliplirgesini kapatmak icin glic
digmesine basin.

3. Glc dugmesine tekrar basin. Vakum acilacak ve Tikali Motor Fircasi Gostergesi
sifirlanacaktir.

6. PROBLEM COZME

Urtintin kullanimi sirasinda asagidaki durumlar ortaya cikarsa, kullanici yardim almadan
bunlari kontrol edebilir ve ¢ozebilir:

Sorun Olasi neden Olasi cozim
Elektrik stipurgesi Pilyok Pili sarj edin.
acilmiyor.

Pil takili degil. Aklyu takin.

82 I CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX



TURKCE

iceri gir.

Cecotec'in Resmi Teknik
Destek Servisi ile iletisime
gecin.

Alsilmadik guralta.

C6p kutusu dolu, hava deligi
tikall.

Toz haznesini temizleyin.

Dustk emis guict.

C6p kutusu dolu veya tikali.

Toz haznesini temizleyin.

Dustk glc.

Elektrikli siplrgeyi sarj edin.

Tikali hava kanali.

Hava kanalini temizleyin.

Elektrikli stiplirge sarj
olmuyor.

Adaptor glice bagli degil.

Adaptort glic kaynagina
baglayin.

Adaptor sarj portuna bagli
degil.

Adaptori sarj portuna
baglayin.

Bozuk adaptdr veya yanlis
adaptor kullanitmis.

Adaptoru degistirin.

Elektrikli suplrgenin icinde
kiritma.

Cecotec'in Resmi Teknik
Destek Servisi ile iletisime
gecin.

Zemin fircasi rulosu

Firca silindiri tikanmis.

Zemin fircasi rulosunu

calismiyor. temizleyin.
Toz sizintisi. Kirik filtre. Filtreyi degistirin.
Filtre yok. Filtreyi yerlestirin.
7. TELIF HAKKI

Bu kilavuzda yer alan metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, SUye aittir.
Her hakki saklidir. Bu yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, SUnin énceden izni olmaksizin,
tamamen veya kismen cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla
(elektronik, mekanik, fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.
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8. BASITLESTIRILMIS AB UYGUNLUK BEYANI

Cecotec Innovations , bu trtintin Avrupa Birligi'nde gecerli yonetmeliklerin
temel gerekliliklerine ve diger ilgili hukimlerine uygun oldugunu beyan eder.
Bu lriin gerekli glivenlik ve kalite standartlarini karsilayacak sekilde

tasarlanmis, Uretilmis ve test edilmistir. AB Uygunluk Beyaninin tam metnine
su web adresinden ulasilabilir: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. MEPH KAl EEAPTHMATA

Zxpa 1

1.

© NGO ®ON

9.

10.
1.
12.

KUpio cwpa pe doyeio okdvng

>wAAvag avappdenong

Emrektdoigog owAfvag

MTaTtapia

AAoyo aglwpatikoU

Bdon Toixou

Buopata Toixou kai Bideg

Bdon xTévag pe kepaAn BolpToag TTEPITTOINONG KATOIKISIWY {WWwV
KepaAr BoupTtoag pe TPiXeg KATOIKIdIWY {WwV
Mnxavokivntn BoupTtoa

Akpo@UOoIo OXIOUNG

Bouptoa tametoapiag 2 o€ 1

Zxnua 2

1.

©NOoOR®WDN

9.

10.
1.
12.

KoupTri ekkévwong deapevig

Kdrtw pépog Tou doxeiou okovng
KoupTri atmreAeuBépwang kadou okovng
Oupa eopTWONng

KoupTri atreAeuBépwong ptratapiag
KoupTri evepyoTtroinong/atrevepyotroinong
KUKAWVIKO OUUTTAEYUO

Aoxeio okévng

Képio cwpa

086vn

KoupTri eAéyyou TaxutnTag

MrraTapia

Zxrua 3

086vn
1.

ok wn

‘Evoeign emmédou TaxuTnTag

- Aearoupyia ECO

- MEZAIA Aeimoupyia

- Aeroupyia TURBO

- Neiroupyia AYTOMATH

‘EvdeIgn KaTdoTaong Yrrarapiag

KoupTri eAéyxou Taxutntag

‘Evdeign kabapiopou @iATpou

‘Evdeign ptrhokapiopévng pnyavokivntng Bouproag

EAAHNIKA
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>HMEIQMA:
Ta ypa@Ika o€ auTo TO EYXEIPIBIO Eival OXNUATIKEG OVATTOPACTACEIG KAl EVOEXETAI VA PNV
QAVTIOTOIXOUV OKPIBWGS O€ QUTA TTOU ATTEIKOVI{OVTal OTO TTPOIOV.

2. MPIN AMNO TH XPHZH

- AuTA n ouokeun diaTiBeTal o€ cuokeuaaia oxediaouévn va TNV TTPOCTATEVEl KATA
TN YETAPOPA. AQaIPEDTE TN GUCKEUN OTTO TO KOUTI TNG KAl aQaipéOTe OAQ Ta UANIKG
ouokeuaaoiag. Mmopeite va QUAGEETE TO apyIKO KOuTi Kol GAAa €idn cuoKeuaciag o€
A0QAAEG HEPOG VIO va ATTOPUYETE TUXOV {NUIG OTN CUCKEUN O€ TTEPITITWON TTOU XPEIACTEN
va TN JETaQEPETE OTO PEAAOV. EAV BEAETE va aTTOPPIYETE TNV OPXIKA CUCKEUATIA,
PPOVTIOTE VO OVOKUKAWOETE OAA T QVTIKEIIEVA OWOTA.

- BeBaiwBeite 611 6Aa T €€apTAMOTA KAl Ta €€apTrpaTa TrepIAapBavovTal kail BpiokovTal
o€ koA katdoTtaon. Edv katroio atmd autd Acitrel ) dev gival o€ KaAr KatdoTaon,
ETTIKOIVWVAOTE apéowg pe TNV Etrionun Ymnpeaia Texvikng Ymootnpigng 1ng Cecotec .

Mepiexdpeva KouTiou

- HAekTpikA okoUTTa 6pBiag ToTToBETNONG
- EukaptrTog owAAvag

- AgaipoUpgvn ptrarapia

- Bdon Toixou pe Aeitoupyia épTIONG

- Ageooudp emimAwy 2 o€ 1

- Aeooudp ywviag

- Emextdoiyog owAnvag

- Bouptoa katoikidiwv {wwv

- Mnv agaipeite Tov o€IpIakd apiBPO atTd TO TTPOIOV, YIa va dIaTNPAOETE ThV 0pOn
IXvnAaoipoTNTa Tou €€0TTAICUOU 0ag O€ TTEPITITWAON TTou {nTRoETE BorBeia.
3. EFKATAXTAZH

ToTroBeTAOTE TNV PTTATAPIA
Zxnpa 4

1. TomoBetAOTE TNV PTTATAPIA GTO KUPIO CWHA.
2. EAéyEte OTI TO KOUUTT aTTEAEUBEPWONG TNG PTTaTapiag BpiokeTal oTn BEéon ao@AaAiong.
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ZuvapuoAoyoTe ToV CwWARVA avappo@nong Kai Tn unxavokivntn Bouproa
ZxnHa 5

1. TomoBeToTE TOV CWAAVA avappoPnong aTn olvdean avappdPnang.

2. EAéyEte OTI TO KOUPTTI ATTEAEUBEPWONG TOU GWARVa avapponaong Bpioketal aTn Béon

ao@aAiong.

>uvdEaTe TN Pnyavokivntn BolpToa aTov CWARVA avappdenong.

4. EAéyETe OTI TO KOUUTT aTTEAEUBEPWONG TNG INXAVOKIVNTNG BoupToag BpioKeTal OTN
B¢éon acdAiong.

w

TomroBeTOTE Ta 0§ETOUGP

1. Ta aeooudp putTopouv va ouvdebolv atTeuBeiag oTn ouvdeon avappdPnong. Zxrnua 6

2. EvaAAakTIKd, Ta agegoudp ptropoulv £TTiong va ouvdeBolv atreuBeiag oTov owArfva
avappoenong yia xpron. Zxnua 7

Bdon yia afecoudp KaToIKidIwv {Lwwv
Zxrua 8

1. TomoBetnOTE TOV CWARVA TIPOEKTACNG ME T oUVOEDT avappdPnong.

2. EAéy&te 611 TO KOUUTT aTTEAEUBEPWONG TOU wARva BpiokeTal aTn B€on ao@aAiong.

3. ZuvdéoTe TN BAon TNG XTEVOG PE TNV KEPAAR TNG BoUpToag TTEPITTOINCNG OTOV CWAARVA
TIPOEKTAONG VIO XPAON ME KATOIKIBIA.

4. H xke@ahn TNG BoUpTOaG PE TPIXEG MTTOPEI ETTIONG VA AVTIKATACTAOEI TNV KEQAAN TNG
BoupToag TepITTOinONG.

4. AEITOYPIIA

Evepyotroinon/Atrevepyotroinon

- Ta va EeKIVATETE TNV NAEKTPIKF OKOUTTA, TTATAOTE TO KOUUTTi EVEPYOTTOINONG/
armevepyotroinong. H nAekTpik okouTtra Ba Eekivaoel ag Aeiroupyia ECO (xapnAAg 10x00G).

- Ta va aAAGgeTe TO eTTITTEDO 10XUOG, TTATACTE TO KOUNTTT EAEyXOU TaxUTNTag. H NAEKTPIKA
okouTra Ba evaAAdooeTal peTagu Twv Asitoupyiwv: ECO, MED, TURBO kai AUTO.

- HuwnAn 1ox0g (Aeitoupyia TURBO) Trpoo@épel peyaAUTepn avappd@nan, aAAG PEIWVEI
TNV auTovoyia.

- 2 Aerroupyia AUTO, n 10x0g puBpigeTal autépaTa avaloya Pe TNV TTo0OTNTA GKOVNG TTOU
avixveUeTal.

- T va atrevepyoTroINOETE TNV NAEKTPIKF OKOUTTA, TTATHOTE {avA TO KOUUTTT vepyoTToinang/
QATTEVEPYOTTOINONG.

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX I 87



EAAHNIKA

Zxrua 9

1. KoupTri evepyotroinong/atevepyoTroinong
2. KoupTri eAéyxou TaxutnTog

Emravagdption
>xnua 10

MpoeidoTroinon: XpnoIPoTroIfoTe HOVO TOV QOPTIOTH) TTOU TTAPEXETAI ME TNV NAEKTPIKA OKOUTTa
YO ETTAVOQOPTION.

MNa va opTtioeTe TNV PTratapia:

1. TomoBetAOTE TO BUCHA TOU YOPTIOTH OTN BUPA POPTIONG TNG UTTATAPIAG.

2. O gvéeigelg kaTdoTOONG PTTaTapiag oTnv 086vn kal aTnv pTratapia Ba avafoofrivouv Katd
™ QOpTION.

Inueiwon: O evdeitelg katdoTaong Ytratapiag Ba avaBooBrivouv SIadoxIKG (aTTd TNV TTPWTN

£WG TNV TPITN).

3. Metd amé mepitrou 4,5 wpeg, o1 evoEigeIg KATAOTAONG UTTaTapiag otnv 086vn Ba
eppavidouv 100% kair OAeg o1 evdeigelg ptratapiag Ba avapouv oTabepd, utrodeikvUovTag
OTI N NAEKTPIKA OKOUTTA €ival TTARPWG POPTICHEVN.

4. Ol evdeiteig katdoTaong Ytratapiag otnv 08évn kai aTnv prratapia 8a ofrioouv 5 AeTrtd
META TNV TTARPN @OPTION.

>nueiwon: H ptratapia ptropei va agaipebei atmd 1o KUPIO WA Kal va QOPTIOTE EEXWPIOTA.

Yméuvnua oxiua 10
1. 'Evdeign katdotaong umatapiag otnv 086vn
2. 'Evdeign KatdoTOONG PTTATAPIOG OTNV PTTaTapia

Katd tn xprion Tng NAEKTPIKAG OKOUTTAG, Ol £VOEIEEIG KATAOTAONG PTTaTapiag oTnv 086vn Ba
peiwBouv atrd 100% oe 0 kai o1 evoEeitelg ptraTapiag 8a aAAGgouv aTTod TPEIG PWTEIVES EVOEICEIG
o€ pia. Metd amd apkeTd AeTITd, n TeAeuTaia Auxvia Ba avaBoafroel, n Auxvia ytrartapiag 6a
OBACEl Kal N NAEKTPIKH OKOUTTa Ba aTTEVEPYOTTOINOEI.

Babuoi:

- 2ZUuVIOTATAl VO ETTAVAQPOPTICETE TNV NAEKTPIKN OKOUTTA TTPIV OTTOQOPTIOTEI TTARPWG N
pTTarapia.

- ZUVIOTATOI VO ETTAVAQOPTIOETE TTAAPWG TNV NAEKTPIKA OKOUTTA TTPIV TV ATTOONKEUCETE.
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AVTIKOTOOTAOTE TNV UTTATOPia
ZxAua 11

1. TMatAoTe To KOUPTTI aTTEAEUBEPWONG TNG UTTATOPIAG.

2. AgaipéoTe TNV PTTaTapia atmd 1o KUPIO CWHA.
3. Ta va eyKAaTaoTACETE Hia vEQ UTTATAPIa, TOTTOBETHOTE TNV GTO KUPIO GWHA PE TN OWOTH

KaTeUBuvaon.

4. ThéoTe TNV pTTarapia pExPl ToO KOUPTTI aTTac@AAIonG TNG PTTATOPIOG va BpioKkeTal oTn

B¢éon acdAiong.

Xpnon Tng Bdaong Toixou
ZxAua 12

1. EmA£ETE pia KaTAAANAN B€0n OTOV TOiXO, KOTA TTPOTiUNGCN KOVTA o€ pia TTpila
peUPOTOG. To UWOG TTPETTEI VA ETTITPETTEI TNV AVAPTNON TNG NAEKTPIKIG OKOUTTOG HE TOV
ogwAnva avappoé@nong Kai Tn JNXavokivntn Bouptoa TpooapTnuéva.

2. XpnoipotroioTe dUo ouTra Kal BiGeG yIa va OTEPEWOETE T Baan oTrPIENG GTOV TOiXO.

3. H Bdon éxel oxediaoTei yia va ac@alidel To KEVTPIKG TUAKA TNG UTTaTapiag Tng
NAEKTPIKAG OKOUTTOG.

4. H nAeKTpIKr) OKOUTTO UTTOPEI VO ETTAVAPOPTIOTEI EVW Eival KPEPATHEVN OTNV ETTITOIXIO

Baon, agol cuvdeBei cwWOTd 0 POPTIOTAG.
5. Mmmopgeite eTmiong va ammoBnkeUoeTe PHIKPG afeooudp TOTTOBETWVTAG Ta OTIG OTTEG
ekatépwBev TNG eTmIToiXIag BAoNG.

5. KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Aoxeio okévng

1.

MatroTe To KoUpTT aTTEALUBEPWONG Tou CWAAVA avappdPNoNG Kal apaipéoTe TOV CWARVA
Kal Tn BoupTtoa datrédou atd Tn Jovdada.

MaTAoTE TO KOUMTT ABEIBGPATOG TOU KABOU OKOVNG yia va adeldaeTe Tov KAS0 oKoVNG.
ZxAua 13

KAgioTe 10 KATW PEPOG TOU KABOU OKOVNG KAl BERaIWBEITE OTI TO KOUNTTI ATTACPAAIONG OTO
KATW PEPOG Tou Kadou PBpioketal oTn BEon ac@daAiong.

QiATpa Kal cuvapPHOASGYNo KUKAWVA

1.
2.
3.

MatoTe To KoupTri aTTeAeUBEPWOnNG Tou KAdou oKoVNG.

KpatroTe 10 dkpo Tou doyeiou akovng.

TpaBRgte Tpog Ta TTavw (KABETA) yia va SIaxwPIioETE TO CUYKPOTNUA TOU dOXEIOU OKOVNG
atré 10 KUPIO oWua. ZXAua 14

ApaipéoTe TO QIATPO oPouyyapiol atréd To doxeio okovnG. ZxAua 15
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5. AogaipéoTe 10 QiATpo HEPA a1m6 10 KUpIO owpa. ZxAua 16

6. KaBapioTe 10 QiATpo opouyyapiou kai To QiATpo HEPA pe pia BoUpToa ) TTAUVETE Ta YE
TpeEXOUpEVO vePO (MEyiaTo 40°C).

7. A@oU Ta TTAUVETE, APriOTE TA VO OTEYVWOOUV YIa TOUAAXIOTOV 24 WPEG f PEXPI VO
OTEYVWOOUV EVTEAWG TTPIV Ta EaVABAAETE.

8. TMidoTe TO CUYKPAOTNHA KUKAWVA KOl aQaipéSTE TO atrd Tov KAdo okoévng. ZxAua 17

9. KaBapioTe Tn okdvn yUpw atrd 10 TTAEypa a1ré avogeidwTo XGAuBa e Tn BoupTtoa.

10. EMOTPEWTE TO GUYKPOTNHA KUKAWVA GTOV KGO0 OKOVNG META TOV KABapIouo.

11. AVTIKOTOOTAOTE TO QIATPO o@ouyyapiou Kal To QiATpo HEPA pe Tn oeipd.

12. TomroBeTOTE TO BOXEIO OKAVNG GTO KUPIO TWHA.

Znueiwon: ApxIkd, EuBUYPAPYIOTE TO TTAVW PTTPOCTIVO PEPOG HE TOV PNXavIopd ac@aAiong

(LOCK) kai oTn ouvéxela TETE To AKPO TNG OeEAUEVAG TTPOG TA KATW PEXPI VO ac@aAioel aTn

B¢éon Tou. ZxAua 18

13. BeBaiwBeite 611 TO KOUPTTI aTTEAEUBEPWONG TOU KAdOU OKOVNG BpiokeTal aTn Béon
ac@aiiong.

MPOZOXH: Mnv &exvaTe To QiATpo opouyyapiol Kai To giATpo HEPA. BeBaiwBeite 6T Ta £xeTe
OUVAPUOAOYATEI CWOTA TTPIV XPNOIYOTIOINCETE TNV NAEKTPIKA OKOUTIA.

Mnyavokivnto poAd Bouptoag

1. MdpTe TN unxavokivntn BoupTtoa daTTédou Kal yupiaTe TNV oTo TTAAI.

2. TéoTe Tn pia TTAEUpd Tou KUAIVOpoU pe To éva OAXTUAO Kal, pe Ta dUo OAXTUAQ, TpaBAgTE

TOV KUAIVOPO TTpOG Ta £Ew. ZxAKa 19

KaBapioTte Tn okdvn kai Tig TPiXeS yUpw atTé Tn poAd TnNG Bouptoag datrédou.

4. MeTtd Tov KABaPIoPO, TOTTOBETAOTE TOV KUAMIVEPO OTNV KOIAOTNTA ThG BoUpToag datrédou.
ZxAua 20

5. EuBuypappioTe TNV KOIAGTNTA TOU KUAIVOPOU pe Toug odnyoug oTn Bdon Tng Bolptoag
daTrédou.

6. [Mi€oTe Tov KUAIVOPO péXP! va Bpebei otn owoTh B€on.

w

Emava@opd Tng utrevbupiong kabapiopuou QiATpou

1. Metd amd 10 wpeg okoUTTIOPA PE NAEKTPIKH oKkoUTTa, n uttevlUpion kaBapiopou @iATpou
oTnv 006vn Ba avawel. ZxAua 21

2. Agou kaBapioete To QiATpo HEPA, TTatroTe TTapaTeTapéva To KOUNTTT EAEyyou TaxUTnTag
yia 3 OeUTEPOAETITA VIO VA ETTAVOAQEPETE TNV UTTEVOUNIOT. ZXAKa 22

EmravagépeTe TNV £vOeEIEn YTTAOKOPIOHEVNG PNXavokKivnTngG BoupToag
1. Otav n ynxavokivntn BoupToa-poAd eival uTrAokapiapévn, n £voeign YTTAoKapIouévng
pnxavokivntng Bouptaag oTtnv 08évn avaBoofrvel. ZxAua 23
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2. AgouU kaBapicete TN unyavokivntn BoUpToa-poAd, TTATACTE TO KOUMTTI AEITOUpYiag yia va
QTTEVEPYOTTOINOETE TNV NAEKTPIK OKOUTIA.
3. TMatAoTe Eava 1o koupTr Aeitoupyiag. H nAekTpikr) okoUTTa Ba evepyoTroinBei kai n €voeign
pTTAoKapiopévng BoupTtoag KivnTApa Ba eTTavapuBuIoTEi.

6. ENIAYZH NMPOBAHMATQN

Edv pokUyouv ol akdAouBeg KATAOTATEIG KATA T XPHAON TOU TTPOIGVTOG, 0 XPOTNG MTTOPEI va
TIG eAEyEel Kal va TIG ETTIAUCEI wpig BorBeia:

MpdBAnua

MeavA artia

MBavA Auon

H nAekTpikA okoUTTa
Oev avdpel.

Xwpig ptratapia

QdoprioTe TNV pTTATapia.

Agv éxel TOTTOBETNOET PTTOTOpPIAL.

ToTTOBETACTE TNV PTTATAPIA.

Aidppnén péoa.

EmkoivwvnoTe pe Tnv Ettionun
Ymnpeoia Texvikng YmooTtApigng
Tng Cecotec .

AouvnBioTog 86puBog.

O kGd0g okdvNG gival YEPATOG, N
oTTr aépa eival @payyévn.

KabBapioTte 10 doxeio okovng.

XaunAn avappéenon.

O k@d0g oKOVNG gival YENATOG )
Ppayuévog.

KaBapioTte 10 doxeio okovng.

XaunAn 10x0G.

DopTioTe TNV NAEKTPIKA) OKOUTTA.

Dpaypévog agpaywyog.

KaBapioTe Tov agpaywyo.

H nAekTpikr okoUTTa
Oev QopTiCel.

O mTpocappoyEag dev gival
ouvoEedEPEVOG OTNV TPOPODOTIa
peUPATOG.

>UVOECTE TOV TIPOCAPHOYED
oTNV TTapoxr PEUPATOG.

O Trpocappoyéag dev gival

ouvdedePEVOG OTN BUpa POPTIONG.

ZUVOEDTE TOV TIPOCAPUOYEQ OTN
BUpa opTIONG.

STTOOPEVOG TIPOCAPHOYEQG
f xprion AavBaopévou
TIPOCApUOYEQ.

AMNGETE TOV TTPOCAPUOYEQ.

2TTACIYO OTO E0WTEPIKO TNG
NAEKTPIKNG OKOUTTOG.

EmikoivwvAoTe e Tnv ETionun
YTmnpeoia TexvikAg YTooTApIENg
Tng Cecotec .
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H poA6 BoupTtoag O KUAIvEpog TnG BoupToag eival KaBapioTe Tn poAd BolupToag
datrédou dev MTTAOKAPIOUEVOG. datrédou.
AEITOUPYEI.
Alappor) okovng. 2TTOOPEVO QIATPO. AMGETE TO PiATPO.
Xwpig @iATpo. ToTroBeTAOTE TO YIATPO.

7. INEYMATIKA AIKAIQOMATA

Ta dIKAIWPATA TTVEUPATIKAG I810KTNOIAG ETTI TV KEIPEVWY AUTOU TOU £YXEIPIBIOU avAKOUV
otnv CECOTEC INNOVACIONES, SL. Mg emipuAagn Tavtog diKalwpoTog. ATrayopeUeTal
n avarmapaywyn, n amodnkeuon oe cUCTNPA AvAKTNONG, N METAd0ON 1 n diavoun

TOU TTEPIEXOPEVOU QUTHG TNG dNUOTIEUaNG, £V OAW A €V PEPEL, PHE OTTOIOVONTIOTE TPOTTO
(NAEKTPOVIKO, HNXAVIKO, GWTOTUTTIKO, NXOYPAPNTIKG ) TTAPOUOIO) XWPIG TNV TTPONyoUuEVn
adeia Tng CECOTEC INNOVACIONES, SL.

8. ATINOYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOP®QZXHZ EE

H Cecotec Innovations dnAwver pe To TTapov 6TI To TTAPOV TTPOIOV

OUMHOPQUWVETaI JE TIG BACIKEG ATTAITACEIG KOl GAAEG OXETIKEG DIATALEIG TWV

KQVOVIOPWY TToU IoXUouv oTnv Eupwtraikr) ‘Evwon. AuTté 1o TTpoidv €xel

oxedIaoTEl, KATAOKEUAOTEI Kal SOKINACTE WOTE va TTANPOI Ta atrairoupeva
TTPOTUTTA ACPAAEING Kal TTOIOTNTAG. To TTARPEG Keipevo TG AnAwong Zuppdpewong EE eival
d1a0éoipo otnv akdAouBn diadikTuakn dieuBuvon: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity
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1. PECES | COMPONENTS

Figural
1. Cos principal amb diposit de pols
Tub d'aspiracié
Tub extensible
Bateria
Carregador
Suport de paret
Tacs de paret i cargols
Base de pinta amb capcal de raspall de neteja per a mascotes
Capcal de raspall de pues per a mascotes
. Raspall motoritzat
11. Broquet per a ranures
12. Raspall 2 en1 per a tapisseries

WCENoOU s WN

—
o

Figura 2
1. Botd de buidatge del diposit

2. Partinferior del diposit de pols
3. Boto d'alliberament del diposit de pols
4. Portde carrega
5. Bot6 dalliberament de la bateria
6. Boté d'encesa/apagada
7. Conjunt ciclonic
8. Diposit de pols
9. Cos principal
10. Pantalla
11. Botd de control de velocitat
12. Bateria
Figura 3
Pantalla
1. Indicador de nivell de velocitat
- Mode ECO
- Mode MITJA
- Mode TURBO
- Mode AUTO
2. Indicador d'estat de bateria
3. Botoé de control de velocitat
4. Indicador de neteja de filtre
5. Indicador de raspall motoritzat bloguejat
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NOTA:
Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

2. ABANS DE FER SERVIR

Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport.
Traieu l'aparell de la caixa i traieu tot el material d'embalatge. Podeu desar la caixa
originali altres elements de l'embalatge en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell
si necessiteu transportar-lo en el futur. Si voleu desfer-vos de l'embalatge original,
assegureu-vos de reciclar tots els elements correctament.

Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en
faltés algun o no estigués en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei
d'Atencié Tecnica Oficial de Cecotec .

Contingut de la caixa

Aspirador vertical

Tub flexible

Bateria extraible

Suport de paret amb funcié de carrega
Accessori 2 en1per a mobles
Accessori per a cantonades

Tub extensible

Raspall per a mascotes

No traieu el nimero de série del producte, per mantenir una correcta tracabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assistencia.

3. INSTALLACIO

Muntar la bateria
Fig. 4

94

1. Inseriu la bateria al cos principal.
2. Comproveu que el boté d'alliberament de la bateria és a la posicié de bloqueig.
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Munteu el tub d'aspiracié i el raspall motoritzat

Fig. 5

N

Inseriu el tub d'aspiracié a la connexié de succi6.

Comproveu que el boté d'alliberament del tub d'aspiracié és a la posicié de bloqueig.
Connecteu el raspall motoritzat al tub d'aspiracié.

Comproveu que el botd d'alliberament del raspall motoritzat és a la posicié de
bloqueig.

Muntar els accessoris
1. Els accessoris es poden connectar directament a la connexié de succié. Fig. 6
2. Alternativament, els accessoris també es poden connectar directament al tub d'aspiracio

per alseu Us. Fig. 7

Muntatge accessori per a mascotes

Fig. 8
1. Introduiu el tub extensible amb la connexié de succié.
2. Comproveu que el boté d'alliberament del tub estigui a la posicié de bloqueig.
3. Connecteu la base de pinta amb capcal de raspall de neteja al tub extensible pera l'is
amb mascotes.
4. Elcapcalde raspall de pues tambeé pot substituir el capcal de raspall de neteja.
4. FUNCIONAMENT
Enceés/Apagat

- Perengegar l'aspirador, premeu el boté d'encesa/apagada. L'aspirador s'iniciara en mode
ECO (baixa potencia).

- Per canviar el nivell de potencia, premeu el boté de control de velocitat. L'aspirador
canviara entre les maneres: ECO, MED, TURBO i AUTO.

- Lalta poténcia (mode TURBO) ofereix una succié més gran, perod redueix l'autonomia.

- Enmode AUTO, la poténcia s'ajusta automaticament segons la quantitat de pols
detectada.

- Perapagar l'aspirador, torneu a prémer el bot6 d'encesa/apagada.

Figura 9

1.

2.

Boté d'encesa/apagada
Boté de control de velocitat
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Recarrega
Fig. 10

Avis: Utilitzeu Unicament el carregador subministrat amb 'aspirador per recarregar-lo.

Per carregar la bateria:

1. Inseriu el connector del carregador al port de carrega de la bateria.

2. Elsindicadors d'estat de la bateria a la pantalla ia la bateria parpellejaran mentre es
carrega.

Nota: Els indicadors d'estat de la bateria parpellejaran seqliencialment (del primer al tercer).

3. Després d'aproximadament 4, 5 hores, els indicadors d'estat de la bateria a la pantalla
mostraran 100% i tots els indicadors de la bateria s'itlluminaran de forma fixa, fet que
significa que l'aspirador esta completament carregat.

4. Elsindicadors d'estat de la bateria a la pantalla ia la bateria s'apagaran 5 minuts després
de la carrega completa.

Nota: La bateria es pot extreure del cos principal i carregar-se per separat.
Llegenda figura 10
1. Indicador d'estat de bateria a la pantalla

2. Indicador d'estat de la bateria a la bateria

Durant 'Us de l'aspirador, els indicadors d'estat de la bateria a la pantalla es reduiran del
100% a 0, i els indicadors de la bateria passaran de tres llums a una.

Notes:

- Esrecomana recarregar l'aspirador abans que la bateria s'esgoti del tot.
- Esrecomana recarregar completament l'aspirador abans de guardar-lo.

Reemplacar de la bateria

Fig. M
1. Premeu el bot6 d'alliberament de la bateria.
2. Traieu la bateria del cos principal.
3. Per collocar una bateria nova, inseriu-la al cos principal en la direccié correcta.
4. Empenyeu la bateria fins que el boté d'alliberament de la bateria quedi a la posicié de

blogueig.
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Us del suport de paret
Fig. 12

1. Seleccioneu una ubicacié adequada a la paret, preferiblement a prop d'una presa de
corrent. L'alcada ha de permetre penjar l'aspirador amb el tub d'aspiracié i el raspall
motoritzat acoblats.

2. Utilitzeu dos tacs i cargols per fixar el suport de paret a la paret.

3. Elsuport esta dissenyat per fixar la part central de la bateria de iaspirador.

4. Laspirador es pot recarregar mentre esta penjat al suport de paret, un cop el
carregador estigui ben connectat.

5. Els accessoris petits també es poden guardar inserint-los en els orificis situats a
banda i banda del suport de paret.

5. NETEJA1 MANTENIMENT

Diposit de pols

1.

Premeu el boté d'alliberament del tub d'aspiracié i traieu-lo al costat del raspall per a
terres de la unitat.

Premeu el boté de buidatge del diposit per buidar el diposit de pols. Fig. 13

Tanqueu la part inferior del diposit de pols i assegureu-vos que el boté d'alliberament de
la part inferior del diposit esta a la posicié de bloqueig.

Filtres i conjunt ciclonic

1
2.
3.

TS

8.
9.

10.

.

12.

Premeu el boté d'alliberament del diposit de pols.

Agafeu l'extrem del diposit de pols.

Estireu cap amunt (en direcci6 vertical) per separar el conjunt del diposit de pols del cos
principal. Fig. 14

Traieu el filtre d'esponja del diposit de pols. Fig. 15

Traieu el filtre HEPA del cos principal. Fig. 16

Netegeu el filtre d'esponja i el filtre HEPA amb un raspall o renti'ls amb aigua corrent
(max. 40°0).

Després de rentar-los, deixeu-los assecar almenys 24 hores o fins que estiguin
completament secs abans de tornar a collocar-los.

Subjecteu el conjunt ciclonic i retireu-lo del diposit de pols. Fig. 17

Netegeu la pols al voltant de la malla d'acer inoxidable amb el raspall.

Torneu a collocar el conjunt ciclonic al diposit de pols després de netejar-lo.

Torneu a collocar el filtre d'esponja i el filtre HEPA en ordre.

Munti el diposit de pols al cos principal.

Nota: Alineeu primer la part frontal superior amb el mecanisme de bloqueig (LOCK) i després
premeu l'extrem del diposit cap avall fins que encaixi. Fig. 18
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13. Assegureu-vos que el boté d'alliberament del diposit de pols és a la posicié de blogueig.

ATENCIO: No oblideu el filtre d'esponija i el filtre HEPA. Assegureu-vos de muntar-los
correctament abans de fer servir l'aspirador.

Rodet del raspall motoritzat

Agafeu el raspall per a terres motoritzat i gireu-lo cap a un costat.

Premeu un costat del rodet amb un dit i, amb dos dits, extraieu el rodet. Fig. 19
Netegeu la pols i els cabells al voltant del rodet del raspall per a sols.

Després de netejar-lo, inseriu el corré a la cavitat del raspall per a sols. Fig. 20
Alineeu la cavitat del rodet amb les guies de la base del raspall per a sols.
Empenyeu el rodet fins que quedi en la posicié correcta.

ouv s wN

Restablir el recordatori de neteja del filtre

1. Després de 10 hores d'Us de l'aspirador, el recordatori de neteja del filtre a la pantalla
s'itllumina. Fig. 21

2. Després de netejar el filtre HEPA, manteniu premut el boté de control de velocitat durant
3 segons per restablir el recordatori. Fig. 22

Restablir l'indicador de raspall motoritzat bloquejat

1. Quan elrodet del raspall motoritzat esta bloquejat, l'indicador de raspall motoritzat
bloquejat a la pantalla parpelleja. Fig. 23

2. Després de netejar el rodet del raspall motoritzat, premeu el boté d'encesa/apagada per
apagar l'aspirador.

3. Torneu a prémer el botd d'encesa/apagada. Laspirador s'encendra i l'indicador de raspall
motoritzat bloquejat es restablira.

6. RESOLUCIO DE PROBLEMES

Si durant l'Gs del producte es donen les condicions seglients, 'usuari les pot revisar i
solucionar sense ajuda:

Problema Possible causa Possible solucid
L'aspirador no s'encén. Sense bateria Carregar la bateria.
Bateria no inserida. Munteu la bateria.
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Trencament a linterior.

Poseu-vos en contacte
amb el Servei d'Assistencia
Tecnica Oficial de Cecotec .

Sorollinusual.

Diposit de pols plena, forat
d'aire bloguejat.

Netegeu el diposit de pols.

Baixa succid.

Diposit de pols plena o
bloquejada.

Netegeu el diposit de pols.

Baixa potencia.

Carregueu l'aspirador.

Conducte d aire obstruit.

Netegeu el conducte de l'aire.

L'aspirador no carrega.

Adaptador no connectat al
corrent.

Connecteu 'adaptador al
corrent.

Adaptador no connectat al
port de carrega.

Connecteu l'adaptador al
port de carrega.

Adaptador trencat o Us
d adaptador incorrecte.

Canvieu 'adaptador.

Trencament a linterior de
l'aspirador.

Poseu-vos en contacte
amb el Servei d'Assistencia
Tecnica Oficial de Cecotec .

El corré del raspall per a
terres no funciona.

El rodet del raspall esta
bloquejat.

Netegeu el rodet del raspall
per a sols.

Fugida de pols.

Filtre trencat.

Canvieu el filtre.

Sense filtre.

Collogueu el filtre.

7. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. EL contingut d'aquesta publicacié
no podra, ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de
recuperacio, transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia,
enregistrament o similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, SL
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8. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix

els requisits essencials i altres disposicions rellevants de les normatives

aplicables a la Unié Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricat i

provat amb el compliment dels estandards de seguretat i qualitat requerits.
Eltext complet de la Declaracié de Conformitat de la UE es pot trobar a la seglient adreca
web: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. ALKATRESZEK ES RESZEGYSEGEK

1. abra
1. F6test porgyUljtével
2. Szivécso
3. Kihdzhaté cs6
4. Akkumulator
5. Tolts
6. Falitartd
7. Falitiplik és csavarok
8. Féslifej kisallat-apold kefefejjel
9. Allatsortés kefefej
10. Motoros kefe
1. Résfuvdka
12. 2 az 1-ben karpittisztito kefe
2. abra
1. Tartalylrité gomb
2. Aporgy(ijté alja
3. Porgyjto kioldé gomb
4. Berakodasi kikot6
5. Akkumuldtor kioldé gomb
6. Be/Kigomb
7. Ciklonikus komplex
8. Portartaly
9. FOtest
10. Képerny6
1. Sebességszabdlyoz6 gomb
12. Akkumulétor
3. abra
Képernyd
1. Sebességszint-jelzd
- OKOmod
- KOZEPES Méd
- TURBO méd
- AUTOMATIKUS méd
2. Akkumulator allapotjelzdje
3. Sebességszabalyozé gomb
4. Szlr6tisztitas jelz6
5. Eltomd&dott motoros kefe jelz6je

MAGYAR
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JEGYZET:
Akézikonyvben talalhatd grafikék vazlatos dbrdzolasok, és eltérhetnek a terméken
lathatoktol.

2. HASZNALAT ELOTT

- Ezakészllék csomagolasban érkezik, amely a szallitds soran torténd védelmet szolgalja.
Vegye ki a készlléket a dobozabdl, és tavolitson el minden csomagoldanyagot. Az eredeti
dobozt és a tobbi csomagoléanyagot biztonsagos helyen tarthatja, hogy elkerilje a
készilék karosodasat, ha a jovében szallitania kellene. Ha az eredeti csomagolést meg
szeretné semmisiteni, ligyeljen arra, hogy minden elemet megfeleléen hasznositson Ujra.

- (GQy6zd6djon meg arrdl, hogy minden alkatrész és 6sszetevé megvan és j6 allapotban van.
Ha barmelyik hianyzik vagy nincs jé dllapotban, azonnal vegye fel a kapcsolatot a Cecotec
hivatalos mliszaki tigyfélszolgalataval .

Doboz tartalma

- A6 porszivé

- Rugalmas csé

- Kivehet6 akkumulator

- Falitarté toltési funkciéval
- 2azl-ben butor kiegészitd
- Sarok kiegészitd

- Kihtzhaté cs6

- Alatkefe

- Netavolitsa el a termék sorozatszamat, hogy biztositsa a berendezés nyomon
kovethetGségét, ha segitségre van sziiksége.
3. TELEPITES

Szerelje fel az akkumulatort
4. abra

1. Helyezze be az akkumulatort a f6 testbe.
2. Ellen6rizd, hogy az akkumuléator kioldé gombja zart helyzetben van-e.
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Szerelje dssze a szivécsovet és a motoros kefét

5.dbra
1. Helyezze be a szivicsovet a szivécsatlakozéba.
2. Ellen6rizze, hogy a szivdcsé kioldogombija rogzitett helyzetben van-e.
3. (Csatlakoztassa a motoros kefét a szivocséhoz.
4. Ellentrizze, hogy a motoros kefe kioldégombija rogzitett helyzetben van-e.

Szerelje fel a tartozékokat

1. Atartozékok kdzvetlenll a szivocsatlakozashoz csatlakoztathaték. 6. abra

2. Alternativ megoldasként a tartozékok kozvetlenil a szivécséhoz is csatlakoztathatok
hasznalat céljabol. 7. dbra

Hazidllat-kiegészit6 tarté
8. abra

1. Helyezze be a hosszabbitd csovet a szivécsatlakozéval egyitt.

2. Ellendrizze, hogy a cs6 kioldégombja zart helyzetben van-e.

3. Hazidllatok apoladsahoz csatlakoztassa a fés(i talpat a kozmetikai kefe fejével a
hosszabbité cséhoz.

4. Asortéjli kefefej a apolo kefefejet is helyettesitheti.

4. MUKODES

Be/Ki

- Aporszivé elinditdsahoz nyomja meg a be/ki gombot. A porszivé ECO (alacsony
energiafogyasztast) médban indul el.

- Ateljesitményszint megvaltoztatasahoz nyomja meg a sebességszabalyozé gombot. A
porszivé a kdvetkezd lizemmadok kozott valt: ECO, KOZEPES, TURBO és AUTO.

- Anagy teljesitmény (TURBO mdd) nagyobb szivéerdt biztosit, de cstkkenti az
onallésagot.

- AUTOMATIKUS mdédban a teljesitmény automatikusan beallitédsra kerll a detektalt por
mennyiségének megfeleléen.

- Aporszivé kikapcsoldsahoz nyomja meg ismét a be/ki gombot.

9. abra

1. Be/Kigomb
2. Sebességszabalyozé gomb
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Feltoltés
10. ébra

Figyelmeztetés: Kizarélag a porszivohoz mellékelt toltot hasznélja a toltéshez.

Az akkumulator toltéséhez:

1. Helyezze be a tolt6 csatlakozdjat az akkumuldtor toltéportjaba.

2. Toltés kozben az akkumuldtor allapotjelzdi villognak a képerny6n és az akkumulétoron.
Megjegyzés: Az akkumulator allapotjelz6i egymads utan villognak (els6tél harmadikig).

3. Korulbelul 4,5 6ra elteltével a képernydn lathatd akkumulator-allapotjelz6k 100%-ot
mutatnak, és az 6sszes akkumulator-jelz6 folyamatosan vilagit, jelezve, hogy a porszivé
teljesen fel van toltve.

4. Az akkumulator allapotjelzéi a képernydn és az akkumuldtoron a teljes feltoltés utan 5
perccel kialszanak.

Megjegyzés: Az akkumulator kivehet6 a f6 testbél és kilon tolthet6.

Jelmagyarazat 10. dbra
1. Akkumuldtor allapotjelzéje a képernyén
2. Akkumuldtor allapotjelzdje az akkumulétoron

A porszivé hasznalata kozben a képernyén lathaté akkumulator allapotjelzék 100%-rél O-ra
csokkennek, és az akkumulatorjelzék harom jelzéfényrél egyre valtanak. Néhany perc malva
az utolsé ldmpa is villogni kezd, az akkumulator jelzéfénye kialszik, és a porszivé is kikapcsol.

Osztalyzatok:

- Javasoljuk, hogy a porszivét toltse fel, mielétt az akkumulator teljesen lemerdlne.
- Tarolds el6tt ajanlott teljesen feltolteni a porszivot.

Cserélje ki az akkumulatort

1. abra
1. Nyomja meg az akkumulator kioldégombijat.
2. Vegye ki az akkumulatort a f& testbél.
3. Ujelem behelyezéséhez helyezze azt a megfeleld irdnyban a fé egységbe.
4. Nyomija be az akkumulatort, amig az akkumulator kioldé gombja rogzitett helyzetbe

nem kerul.
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A fali tarté hasznalata
12. dbra

1. Vélasszon egy megfelel helyet a falon, lehetéleg egy konnektor kdzelében. A
magassagnak lehetévé kell tennie a porszivé felakasztasat a csatlakoztatott
szivocsOvel és motoros kefével egyiitt.

2. Kéttiplivel és csavarral rogzitse a fali tartét a falhoz.

3. Akonzola porszivé akkumuldtoranak kdzéps6 részének rogzitésére szolgal.

4. Aporszivo a fali tartén logva is tolthetd, miutan a tolté megfeleléen csatlakoztatva
van.

5. Akisebb kiegészittk tarolasara is lehet6ség van, ha a fali tarté két oldalan talalhato
lyukakba helyezi 6ket.

5. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Portartaly

1. Nyomja meg a szivics6 kioldégombijat, és vegye ki a csovet és a padlékefét a késziilékbil.

2. Aporgylijté kitritéséhez nyomja meg a porgyijté trité gombijat. 13. dbra

3. Zarja le a porgylijté aljat, és gy6z6djon meg arrol, hogy a tartaly aljan talalhatd
kioldégomb rogzitett helyzetben van.

Sziirék és ciklon szerelvény

Nyomja meg a porgy(ijté kioldogombijat.

Fogja meg a porgyjto tartaly végét.

Huzza felfelé (fliggblegesen), hogy a portartaly-egységet levalassza a f6 testrél. 14. abra

Vegye ki a szivacssz(rét a porgydijté tartalybél. 15. dbra

Vegye ki a HEPA sz(ir6t a f6 testbdl. 16. abra

Tisztitsa meg a szivacssz(ir6t és a HEPA sz(irét kefével, vagy mossa el folyd viz alatt

(max. 40°0).

7. Mosas utan hagyd 6ket legalabb 24 6ran at szaradni, vagy amig teljesen meg nem
szaradnak, miel6tt visszateszed 6ket.

8. Fogja meg a ciklonegységet, és vegye ki a porgy(ijtébél. 17. dbra

9. Tisztitsa meg a port a rozsdamentes acélhalé korul egy kefével.

10. Tisztitas utan tegye vissza a ciklonegységet a porgyljtébe.

1. Cserélje ki sorrendben a szivacssz(irét és a HEPA sz({ir6t.

12. Szerelje fel a porgyUjt6 tartalyt a f6 testre.

Megjegyzés: ElGsz0r igazitsa a felsd elejét a rogzité mechanizmushoz (LOCK), majd nyomija le

a tartdly végét, amig a helyére nem kattan. 18. dbra

ouv e wN =

13. Gy6z6djon meg arrdél, hogy a porgy(ijté kioldé gombja zart helyzetben van.
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FIGYELEM: Ne feledkezzen meg a szivacssz(irérél és a HEPA sz(irérél. A porszivé hasznalata
el6tt gy6z6djon meg réla, hogy megfeleléen dsszeszerelte dket.

Motoros kefetekercs

Fogja meg a motoros padlokefét, és forditsa oldalra.

Egy ujjal nyomd meg a gorgé egyik oldalat, majd két ujjal hizd ki a gorgét. 19. abra
Tisztitsa meg a port és a hajat a padlokefe gorgdje korul.

Tisztitds utan helyezze be a hengert a padldkefe Uregébe. 20. dbra

Igazitsa a gorg6 Uiregét a padlokefe alapjan talalhatd vezetékhoz.

Nyomja a gorgét, amig a megfelel6 poziciéba nem keril.

ouv s wN 2

"o

A sziirétisztitasi emlékeztetd visszaallitasa

1. 10 6ra porszivézas utan a szlrétisztitdsra emlékeztetd ldmpa kigyullad a kijelzdn. 21.
abra

2. AHEPA sz(ir6 tisztitdsa utédn nyomja meg és tartsa lenyomva a sebességszabalyoz6
gombot 3 mésodpercig az emlékeztetd visszaallitdsahoz. 22. abra

Allitsa alaphelyzetbe a blokkolt motoros kefe jelz6jét

1. Haamotoros kefetekercs elakadt, a motoros kefe elakadtsagat jelzé ldmpa villog a
kijelz6n. 23. dbra

2. A motoros kefehenger megtisztitdsa utan nyomja meg a bekapcsolégombot a porszivé
kikapcsolasahoz.

3. Nyomja meg Ujra a bekapcsolégombot. A porszivé bekapcsol, és az EltomEdott Motorkefe
jelz6fénye alaphelyzetbe all.

6. PROBLEMAMEGOLDAS

Ha a termék hasznélata soran a kdvetkezd korilmények mertlnek fel, a felhasznald segitség
nélkil ellendrizheti és elharithatja azokat:

Probléma Lehetséges ok Lehetséges megoldas
A porszivé nem Nincs akkumulator Toltse fel az akkumulatort.
kapcsol be.
Az akkumulator nincs Szerelje fel az akkumulatort.
behelyezve.
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Betorni belilre.

Lépjen kapcsolatba a Cecotec
hivatalos miiszaki tdmogatasi
szolgalataval.

Szokatlan zaj.

A porgylijté tele van, a
szell6zényilas el van
tomaddve.

Tisztitsa meg a porgyjtd
tartalyt.

Alacsony szivas.

A porgyijté megtelt vagy
eltdmadott.

Tisztitsa meg a porgy(ijt6é
tartalyt.

Alacsony fogyasztasu.

Toltse fel a porszivot.

Eldugult légcsatorna.

Tisztitsa meg a légcsatornat.

A porszivé nem
toltédik.

Az adapter nincs
csatlakoztatva a
tapellatashoz.

Csatlakoztassa az adaptert a
tapegységhez.

Az adapter nincs
csatlakoztatva a toltéporthoz.

Csatlakoztassa az adaptert a
toltéporthoz.

Torott adapter vagy nem
megfelel adaptert hasznalt.

Cserélje ki az adaptert.

Torés a porszivé belsejében.

Lépjen kapcsolatba a Cecotec
hivatalos milszaki tdmogatasi
szolgalataval.

A padlétisztito kefe

tekercs nem mukaodik.

A kefehenger el van blokkolva.

Tisztitsa meg a padlokefe
tekercsét.

Por szivargés.

Torott sz(ir6.

Cserélje ki a szUrét.

Nincs sz(ré.

Helyezze be a sz(irét.

7.SZeRzO1J0G

Ajelen kézikonyvben talalhatd szévegek szellemi tulajdonjoga a CECOTEC INNOVACIONES,
SL tulajdonat képezi. Minden jog fenntartva. A kiadvany tartalma a CECOTEC INNOVACIONES,
SL el¢zetes engedélye nélkul tilos egészben vagy részben reprodukalni, adatrogzitd
rendszerben tarolni, tovabbitani vagy terjeszteni semmilyen médon (elektronikus,
mechanikus, fénymasolds, rogzités vagy hasonld).

CONGA ROCKSTAR RS70 PET FLEX

| 107



MAGYAR

8. EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Cecotec Innovations ezennel kijelenti, hogy ez a termék megfelel az Eurdpai
Uniéban alkalmazandd rendeletek alapvetd kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozd rendelkezéseinek. Ezt a terméket Ugy tervezték, gyartottak és

tesztelték, hogy megfeleljen a szlikséges biztonsagi és minéségi eldirdsoknak.
Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezé webcimen talalhaté: https://

cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S. L.
Av. Reyes Catélicos, 60
46910, Alfafar (Valencia), Spain
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